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AVISO A NUESTROS LECTORES.

—=oea (F)ODOa=—

Poco dntes de principiar este tomo, se nos di6 4 leer
el preambulo de una obra intitulada Correspondance de
Philippe II sur les affaires des Pays-Bas, impresa en Bru-
selas en 1848. Su autor el literato belga Mr. Gachard , al
dar cuenta de sus trabajos al ministro del Interior de su
npacion, dice lo siguiente con respecto & nosotros en la
pag. 207, que traducimos del francés al castellano.

¢¢Estos preciosos documentos (Tos de Felipe 1) destinados des-
pues de tres siglos & dar testimonio de la verdad sobre uno de los
sucesos mas grandes de nuestros anales y de los tiempos modernos,
habian quedado ignorados tanto de los escritores espaiioles como de
nuestros bistoriadores nacionales. Los mismos cronistas de oficio de
Felipe 11, Cabrera y Herrera, no tavieron noticia de ellos.

Quiza debe atribuirse 4 esta causa la susceptibilidad que desper-
taron mis investigaciones en el archivo de Simancas entre algunos
sabios de la Peninsula, y que dieron origen 4 un hecho de que yo
hubiera querido no verme obligado 4 entretener al publico. Despues
gue yo principié mis trabsjos en Simancas por los meses de satiem-
bre, octubre y noviembre de 1843, y mientras me dedicaba en Ma-
drid 4 completar el exdmen de los manuscritos de la Biblioteca na-
cioral, los editores de la Coleccion de documentos inéditos para la
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historia de Espaiia, solicitaron y obtuvieron la autorizacion de hacer
copiar & costa del gobierno las mismas piezas que acababan de co-
piarse para mi. Sin embargo no recibieron mas que una parte, que
con gran sorpresa mia, pues yo ignoraba lo que habia pasado, vi
poco tiempo despues publicada en su Coleccion. Yo no sé si tal pro-
_ceder que se dirigia 4 inutilizar en mis manos los documentos que
yo el primero con mucho trabajo y grandes gastos habia desen-
terrado del archivo, era muy conforme al miramiento que mutua-
mente se deben los hombres dedicados al cultivo de las ciencias:
sobre ello reservo su juicio al publico...

A semejante ataque tan inesperado como inmerecido
de parte de un escritor & quien no profesamos odio ni
amistad, responderémos con toda la templanza que con-
sienta nuestro honor ofendido. :

No es cierto que pidiésemos & nadie las piezas de
Mr. Gachard. Jaméis preguntamos cual era su ocupacion
literaria en Simancas, de él ni de ningun otro.

. No es cierto que solicilisemos autorizacion para ello.

No es cierto que se nos haya copiado jamis & costa
del Gobierno ningun documento de Simancas, ni de otro
archivo del reino.

No somos usurpadores de papeles de Mr. Gachard , ni
los necesitamos para nada. Sin é1 hemos publicado mu-
chos; y aquellos y otros sabemos buscarlos y leerlos:
cuando no, invocariamos el auxilio de los sabios de nues-
tra nacion, pero jamés el de un extrangero.

Nuestro proceder constante en la publicacion de pa-
peles del famoso archivo creado por Felipe II, ha sido di-
rigirnos sin ambajes bi sigilos 4 quien podia darlos y
autorizarlos, sin solicitar preferencia 4 favor nuestro ni
reconocerla en los demis. ;Pretende Mr. Gachard que
cuando un extrangero busca ciertos documentos en Si-



mancas,, ningun espaiivl pueda tocarlos, y que solo des-
pues de vuelto aquel 4 su pais y dado 4 la estampa sa
obra, sea licito 4 nosotros pedir noticias y copias de ori-
ginales que no son propiedad suya? ;Sera preciso so pena
de parecer faltos de delicadeza, aguardar cuatro 6 mas
aiios como hubiera sucedido ahora, para arrimarse con la
debida licencia 4 una biblioteca de manuscritos? Delica-
deza llamamos aqui permitir & cada uno que use del de-
recho que ha adquirido, porque abierlo est4 para todos
el archivo de Simancas, y de lo contrario seria menester
franquear la entrada 4 uno solo y concederle privilegio ex-
clusivo. Muchos & la vez hemos pedido unos mismos docu-
mentos, y actualmente son cuatro los literatos espafioles
que (rabajan 4 un tiempo en recoger materiales acerca de
igual asunto, y & nadie le ha ocurrido hasta ahora darse
por ofendido, pi aspirar 4 ser primero 6 segundo en la
impresion de sus libros. ; Porqué no publicé Mr. Gachard
dntes que nosotros los documentos de que se queja, pu-
diéndolo hacer, seguro de que no habiamos ni podiamos
impedirlo?

Y ya que de preferencia se habla tan sin razon ni jus-
ticia, entienda Mr. Gachard que &ntes que él pidi6 los
documentos relativos & los Paises Bajos el erudito espaiiol
D. Luis Usoz segun estamos informados : éntes que ¢l los
pedimos tambien nosotros en 30 de marzo de 1843 : y por
consiguiente si hubiese de prevalecer la antigiiedad de fe-
chas, tardira el erudito belga en poder consultar los ma-
noscritos todo el tiempo que su eximen estuviera en ma-
nos de otros.

Diga enhorabuena Mr. Gachard & su gobierno que ha
desenterrado documentos ignorados de los espaiioles du-
rante tres siglos, que amargo es oirlo solamente, y aun-
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que fuese cierto, seria siempre harto duro y poco urbano;
mas aventurarlo sin fundamento alguno, es una jactan-
cia que solo puede ofender 4 su autor, y nunca 4 los sa-
bios espaiioles que en el largo periodo que se cita, fueron
los mas profundos conocedores de todos los archivos del
reino.

Madrid 15 de mayo de 1849,

Los editores de la Coleccion de ducumentos inéditos para
la historia de Espaita.



CORRESPONDENCIA

DEL

CARDENAL DE OSMA

CON

CATAE . OS W

Y CON SU SECRETARIO

DON FRANCISCO DE LOS COBOS,
Comendador mayor de Leon.

(Sacada del archivo de Simancas )

Fray Garcia de Loaisa, lamado cardenal de Osma, porque re -
cibié el capelo siendo obispo de dicha ciudad, fué natural de Ta-
lavera de la Reina é hijo de Pedro de Loaisa y de Dofia Catalina de
Mendoza. No consta la época de su nacimiento, que debié ser quince
6 veinte afios antes de 1495 en que tomo el hibito de Santo Do-
mingo en el convento de S. Pahlo de Pefiafiel. Dicen los historia~
dores de su 6rden que fué aventajado en letras, y que su reputa-
cion le condujo 4 obtener las primeras dignidades, pues fué prior,
provincial, y por dltimo general de toda la religion dominicana en
1518. En 1521 pas6 4 Valladolid, no sabemos con qué motivo, si
bien pudo ser de visitador de su érden, y alli se manifesté contra-
rio al partido de los comuneros de Castilla, y muy adicto al Empc~
rador Cirlos V. Esta sin duda fué la causa porque dicho Soberano le



honré con grandes mercedes, nombrandole consejero de estado,
comisario de cruzada, inquisidor general y presidente de Indias.
En 1525 fué promovido 4 la silla de Osma, y en 1527 le vemos en~
tre los personajes que asistieron al bautismo de Felipe I, nacido
en Valladolid el martes 21 de mayo de dicho afio. Cuando Adriano VI
fué nombrado Papa, pasé Garcia de Loaisa 4 visitarle en Victloria y
felicitarle por su exaltacion 4 la silla de S. Pedro; y mas tarde, es de-
cir, en 1530, merecié de Clemente VII, por recomendacion del
Emperador Carlos V, ser contado entre los cardenales de la iglesia
romana. Lo que parece le distinguié mas en la corte de Carlos V, fué
haberle llamado este Soberano para su confesor en 1323, encargo
que tuvo durante siete afios, es decir hasta 1330, en cuya época
le vemos enviado 4 Roma, no con titulo de embajador, pero como
personaje que tratsba oficialmente con el Papa de negocios de to-
das clases, principalmente de los relativos & cosas eclesiasticas, y
sobre los cuales mantenia frecuente correspondencia con el Empe-
rador y con su secretario D. Francisco de los Cobos. Estando en
Roma vemos por sus cartas que pidi6 el obispado de Sigtienza
porque tenia mas renta que el de Osma, y en efecto le obtuvo en
1332, de que tomé posesion en 22 de abril de dicho afio. Poco
tiempo despues, en 1538, fué trasladado al arzobispado de Sevilla,
ultima silla 4 que logré ascender, pues sin otra murié en Madrid &
22 de abril de 1546, y de alli conducido su cadaver, segun dice
Gonzalez Davila, al convento de S. Ginés de Talavera.

Su correspondencia que tenemos escrita desde Roma , solo llega
hasta el afio 41531, y por consiguiente ignoramos el tiempo que es-
tuvo alli. Lo tnico que podemos decir es que desde el momento
que fué enviado cerca del Papa, manifesté continuamente cuanto
sentia haber dejado la compaiifa del Emperador, y cuanto deseaba
volver 4 ella, 6 4lo menos 4 su iglesia de Osma; pero como no era
escuchado, esto prueba que su ida 4 Roma fué mas desgracia que
favor, lo que el mismo no oculta en sus cartas a Carlos V.

Fué hombre franco, aunque no de gran talento : demasiado mo-
lesto, y esto pudo ser la causa de su honroso destierro 4 Roma, en
dar consejos 4 Carlos V, quien solo los tomaba cuando los pedia, y
siempre pocos y breves.
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Carla autdgrafa que el cardenal de Osma escribid G su
Majestad. De Roma ¢ 13 de mayo de 15630. Respondida
a 22 del mismo.

Da parte 4 Cirlos V de su llegada 4 Roma—Su tristeza en
aquella ciudad—Sus deseos de volver cerca de S. M. 6 bien & su
iglesia—Avisos sobre Florencia, y consejos 4 Cirlos V.

Cesérea y Catélica Majestad—Allegué aquf 4 ocho de
mayo: vine harto triste por el camino , acordindome que
me apartaba de vuestra Majestad, y por la mesma razon
agora me falta todo contentamiento. Consuélome espe-
rando que algun dia voestra Majestad terna memoria que
mi presencia no era vuesiro deservicio, y asi me alzard
este destierro; y si no fuere para vuestra corte por algu-
nos temporales respectos, yo me contentaré que sea para
mi iglesia. Di en llegando la letra de vuestra Majestad al
Papa : recibidla bien, diciéndome que de palabra le habia
dicho vuestra Majestad en Bolonia cuanto en esta carta
venia en mi favor. Hizome muchos ofrecimientos, y pa-
rescia que me hablaba de corazon: lo cual yo cref porque
sin duda ninguna él ama y estima mucho & vuestra Ma-
jestad, y por consiguiente no podrd aborrescer 4 la he-
chura y beneficiado de vuestras manos. Pero si su Beali-
tud me hobiese de dar diez mil ducadus de renta, no se-
rian bastantes para enflaquescer el deseo de ir & besaros
las manos, ni para enamorarme de la vivienda de Roma.
Suplico 4 vuestra Majestad no me olvide: que pues me
quiso en Dios y en virtud, no es justo que distancia de
lugar ni de tiempo baste para que de mi pierda memoria.
Solo el amor que en carne 6 en mundo estriba, esti en
razon que con e] tiempo perezca, y con la diversidad de




lugares se muera; pero la amistad fundada en provecho
espiritual ha de ser perpetua, y ninguna absencia ha de
ser parte para ofenderla. Ya vuestra Majestad venci6 en
echarme de si y sali6 con su palabra y determinacion ; de
aqui adelante le suplico mire sin ningun respecto si valgo
alguna cosa para servir en presencia, y si juzgare que sf,
me mande vuestra Majestad llamar, y si le paresciere que
0o, 4 lo menos tenga licencia para irme 4 Osma luego que
vuestra Majestad vuelva en Castilla. Pero sobre todo esto
digo que vuestra Majestad haga de mi lo que mas fuere
servido, que con ello seré contento, y no cesaré de ama-
ros cnanto el padre ama 4 un solo hijo que tiene.

Sefior : aquf se tiene por cierto que Florencia no se to-
maré por combate ; mas es averignado que se entegari por
hambre. Para esto es necesario que el cerco sea mas pro-
lijo: que durard por todo junio. Y por consiguiente es me-
nester que vuestro gasto se acresciente. Suplico & vuestra
Majestad no desista de la empresa aunque el cerco durase
cualro meses, porque ansi cumple & vuestro estado, honra
y antoridad, y el contrario es un piélago de inconvenien-
tes. Y siempre escriba vuestra Majestad al Papa esfor-
zdndole y ofresciéndole todo vuestro poder hasta entre-
garle 4 Florencia, porque me persuado que consiste gran
parte de vuestro servicio en tener al Papa contento.

Aqui se liene por cierto que el Turco no verné este afio
en ltalia, y ans{ debe vuesira Majestad mandar que los
reparos que se habian de hacer de prisa, se hagan tan de
propdsito y tan despacio que esten sanos y buenos para el
aiio que viene ; y aunque el gasto sea mayor, serd mayor
el descanso con que vuestra Majestad lenga toda la Apulla
4 punto para defenderse de tan fuertes enemigos. Y & mi
parescer no debe haber mudanza con esta nueva de lo que



se determiné en Méintua de enviar dos mil espaioles &
Cecilia, ansf para libertar algo el reino de Napoles que no
puede ya mas sufrir, como paraque sabiendo el Turco que
aquella isla se repara de genle y municiones, pensari en
mudar propésito de venirla & conquistar. Y sobre esto es
grande la reputacion que vuestra Majestad gana con todos
los Principes, viendo que teneis 4 la mano tanto nimero
de gente ejercitada y vencedora. Y pienso que todo este
afio de treinta es necesaria esla reputacion para acabar
vuestros megocios con gloria. Sefior: entre tantas y tan
graves ocupaciones como vuestra Majestad tiene, no es
justo que tomeis por alivio ofensas de Dios que son muy
mentirosas, porque mostrando que alivian trabajos, ba-
cen el contrario, que'es agravar el 4nimo con tristeza,
cegar el ingenio 4 entender los negocios, emperezar la
voluntad para despacharlos, y haceros todo negligente
para el bien. Mucho mejor seré para el 4nima y el cuerpo
enfre vuestros negocios atravesar algunas veces un poco
de gusto de la bienaventuranza que esperais, que os dard
fortaleza para sufrir los trabajos, y os abriré los ojos para
ver lo que os comple: andaréis alegre y triunfante, y so-
bre esto merescerd vuestra Majestad que Dios cumpla
vuestros santos deseos y fines. Ya que esta carla os halle
metido en el lodo, levéntese vuestra Majestad con arre-
pentimiento de lo pasado, y haced nuevo libro de vuestra
conciencia. Y si no buscais de hablar con Dios 4 solas,
cerradas las puertas, nunca sabrdis que cosa es devocion
ni levantamiento de espfrita, ni que es el premio que os
espera. Maldito sea el estado que ha de apartar 4 la cria-
tura que no pueda gustar y querer & quien la crid, y 4
quien la redimi6. Tenga vuestra Majestad por cierto que
no da Dios reinos & nadie, sino para poner en mayor obli-
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gacion de amarle y servirle y guardar sus mandamientos.
Ruego & nuestro Sefior prospere & vuestra Majestad en
este mundo, y despues le dé paraiso en el otro. Amen. De
Roma 4 13 de mayo—Siervo y capellan de vuestra Majes-
tad—G. Cardinalis Oxomensis.

El sobre: A la Cesérea y Catdlica Majestad.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al seiior
Comendador mayor de Leon (D. Francisco de los Cobos).
De Roma 13 de mayo de 15630.

Su llegada 4 Roma y sentimiento de haberse separado de la
corte—Insinuacion hecha 4 D. Francisco de los Cobos para volver
4 su primer estado—Aviso sobre el embajador May etc.

Sefior—A ocho de mayo allegamos aqui el embajador
y Yo buenos, Dios loado, aunque el camino fué largo y
muy lleno de lodos y piedras. Hallé el envoltorio que
vuesira merced me envid, y bésoos las manos por enviar-
me el traslado de la letra que venia al Papa, la cual ve-
nia como notada de vuestra voluntad. Luego otro dia fui
& besar el pie al Papa, y recibiéme con amor, y despues
de leida la carta hizome ofrescimiento con dulces pala—-
bras, rogindome que si yo entendiese que él hacia algo
en deservicio del Emperador, que luego le avisase, porque
no queria otra cosa sino hacerle contento en todas las co-
sas, y que si algunos me viniesen con chismerf{as, que no
las creyese , sino que fuese & él, que yo quedaria satisfe-
cho. Y tambien me dijo que cuando ¢l tuviese algun des-
grado de la Majestad Cesirea, que luego me lo diria,
para que yo avisase y hiciese como buen eclesisstico y
buen servidor de su Majestad. Pasamos en esle propdsito
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largas platicas, y 4 lo que siento el Papa ama y estima
mucho & nuestro amo, y muestra desearle ver mucho mas
tiempo que en Bolonia. De verdad que al presente sus pa-
labras se conforman con su &nimo. Las cifras recebi, y
agora no uso dellas, porque todo lo que se escribe es bueno
y publico. Escribeme vuestra merced que ha sentido so-
ledad con mi ausencia. Sin ninguna duda es la mia mayor
porque vuestra merced perdié un amigo y quedaronle mu-
chos, y yo perdi uno solo que espafiol tenia, y acé no
hallo ninguno de ninguna nacion. Ciertamente no es pe-
queiia la pena que tengoen verme apartado de su Majestad,
y cada dia cresce. Deseo mucho que se le abriesen los ojos
para ver la crueldad que conmigo se ha cometido sin que
yo lo meresciese, y me enviase & mandar volviese 4 ser-
virle en su corte. Soy cierto que por vuestra merced no
faltard que su Majestad tenga memoria de la buena vo-
lontad que siempre tuve, para acertar lo que cumplia 4 su
servicio, y ponerle en razon que es injuslo por respecto
de padie desterrarme de si. En esto no le va & vuestra
merced, sino solo hacer obra de buen amigo, que para
otro fin de vuestro interese poco vale mi presencia, pues
sin ella hay muchos que os sirvan; y cuando estos falta-
sen, vuestros servicios son tan claros que no teneis ne=
cesidad de nadie para vencer vuoestros contrarios.

Desde Ferrara escrebi 4 vuestra merced con D. Mi-
guel de Velasco: no sé si recibié la carta. En este camino
vine con el embajador, y en lo que he entendido de su
condicion y entendimiento, no hay de que notablemente
nos podamos arrepentir. Adelante miraré el valor que tie-
ne en los negocios , y avisaré 4 vuestra merced de lo que
alcanzare. Debe vuestra merced escrebirle que liberte
cuanto mas presto pudiere el oficio de protector de la na-



cion castellana, porque pueda su Majestad sin nota enco-
mendarla & quien fuere mas servido. Mande vuestra mer-
ced & un criado suyo que me escriha de contino las nue-
vas que ocurrieren de Espafia, Francia y Alemania, que
en esto recibiré merced. A Mos de Granvela beso las ma-
nos, y que me haga saber cuando le podré servir escri-
biendo 4 su Majestad le haga merced: que yo prontisimo
esloy para hacer por él lo que pudiere. Acresciente Dios
la vida y estado de vucsta merced, como yo deseo—Servi-
dor de vuestra merced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico sefior el sefior Comendador
mayor de Leon, y secretario de la Cesirea Majestad y del
su consejo secrelo.

Carta autégrafa que el cardenal de Osma escribid al comen-
dador mayor de Leon Francisco de los Cobos. De Roma ¢ 6
de junio de 1530. '

Aunque os escriba con cuantos alld fueren, tenga
vuestra merced paciencia, pues los desterrados no tienen
olroconsuelo. . ...... i (1).

El dia de S. Pedro se present6 la acanea muy honra-
damente, porque fucron con_ella quinientas cabalgado-
ras. Su Santidad quiso castigar al abad de Farfa, y pensé
de tomar la persona y tomarle 4 Brachano que es un prin-
cipal castillo de Italia; pero los ministros se dieron tan
mala maiia que ninguna cosa se efectué de lo acordado.
Yo fui de parescer que mirase su Santidad lo que esco-
menzaba, porque era menesler certinidad de salir con la
empresa, 6 disimular hasta que Jo.de Florencia tuviese fin,

(1) Estos puntos y otros que se vean en adclante, indican que
dejamos algunas cosas que no parecen de interés.
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porque bastaban las muertes que cada dia se hacian en
Toscana, sin que & las puertas de Roma se principiasen
puevas guerras y escindalos, que ofendian 4 su autoridad
y reputacion.

Carla autdgrafa que el cardenal de Osma escribié d su Ma-
jestad. De Roma 4 7 de yunio 1630.

Celebra que el Emperador estuviese resuelto 4 asistir 4 la pro-
cesion del Corpus en Ausburgo—Que el Papa esti arrepentido
de haber dado el capelo 4 Tarva, embajador de Francia en Roma.
—Mala opinion del Papa acerca de Francisco I—Exorta al Empe-
rador &4 que conserve buena inteligencia con Roma—Partida de
Antlonio Mujétula & Népoles 4 recaudar dinero—Proyecto de los flo-
reptines sobre matar al Papa—Desea el Cardenal irse 4 su iglesia
—Aconseja & Carlos V que se confiese si no lo ha hecho el dia del
Corpus—Dice que el marqués del Vasto ha marchado 4 Napoles &
despedirse de su esposa para pasar 4 Hungrfa.

Cesérea y catdlica Majestad—Beso las manos & vues-
tra Majestad por la merced que me hizo con una letra es-
crita 'vispera de Corpus Christi. Con ella recibi mucha con-
solacion , porque dice que otro dia seria en Agusta, para
andar la procesion en honra del santo Sacramento. Ben-
dito sea Dios que se ha dignado haceros apéstol, que con
obras y con palabras ensefieis 4 las gentes & conoscer y
adorar & su Redentor. No tenga vuestra Majestad en poco
esta merced , pues con ella se redimirdn vuestras culpas, y
meresceréis gran lugar en paraiso. No se puede decir la
alegria que toma mi corazon, cuando vienen nuevas del
fruto espiritual que vuestra Majestad hace en csa nas-
cion (1) pervertida y engafiada. Ruego yo 4 Dios que aca-

(1) Alemania.
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badas vuestras empresas con triunfo os vuelva glorioso &
vaestro fidelfsimo reino.

. Despues que se despaché cinco dias ha una estafeta &
vuestra Majestad , me llam6 el Papa, y parlamos largo en
las letras interceptas en Haste. Est4 arrepentido del ca-
pelo que di6 &4 Tarva, viendo el poco provecho que dél le
vino y el engaiio que en su fin recibié. Tras esto dijo tres:
6 cuatro vocablos con que pintaba harto bien al Cristia~
nisimo (1), y dijome que agora conoscia que vuestra Ma-
jestad no estaba engafado coando en Bolonia ¢l persua-
dia 4 vuestra Majestad, que el Rey de Francia tenia bue-
na voluntad & vuestro amor y amistad , y que vuestra Ma-
‘jestad le respondia siempre: Padre santo no lo creais.
Aiidié mas en la platica: yo temo que Francia se ha de
perder, y que no bastan los azotes pasados para enmendar
al Rey, mostrando que no le pesaba de la pérdida, sino
porque con esto se perlurbaba la paz de la cristiandad.
Yo no dejé de responder trayéndole & la memoria vues—
tra verdad y rectitud, extendiéndome cnanto pude y apro-
bando su querella con razones suficientes, de manera que
yo veo que siempre cresce en estimar el gran valor de
vuestra Majestad y amar vuestra emperial persopa. Y 4
mi parescer ya es sin mérito, porque los ciegos ven que en
linaje de amigo ningun Principe del mundo excede 4 vues-
tra Majestad, y ansf lo debeis conservar, porque cuando
los hombres no respondieren con gratitoed , ganais 4 Dios
por vuestra parte, como lo habemos experimentado diez
aiios ha. Sefior : Mujétula partié hoy para Néapoles : quiso
oir mi parescer si era bien hacer 4 esta sazon este cami-
no: yo viendo que el banquero que aquf tiene, Ansaldo,

(1) Al Rey de Francia Francisco I.
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1o 086 acabar con él un cambio que platicaban de cincuen-
ta mil dacados sin mandato de su patron, que esli en Gé-
nova, y que en Népoles no se dan maiia 4 haber dine-
ros, y la extrema necesidad que vuestra Majestad tiene
dellos para el mes de julio, y aun parte del mes en que es-
tamos, para el ejército, le aconsejé que no obstante que
aquf era provechoso para poner al Papa en razon y lo mes-
mo al Principe, luego se partiese al reino para con su in-
dustria y diligencia se hobiesen los dineros necesarios para
la paga del mes que viene. Ciertamente , sefior, este hom-
bre vale mucho para vuesiro servicio, y no veo en ¢l otra
cosa que habilidad y fielidad y ingenio para este oficio.
Yo le rogué que volviese presto, y respondiéme que ansi
lo haria. Tambien me di6 parte el Papa del arte que los
florentines habian buscado para matarle, y me declaré la
persona que le habia avisado. De todo dar4 su Bealitud re-
lacion distinta & vuestra Majestad en cifra, como el nego-
cio lo requiere. Yo le respondi que ya que esta mina, en la
cual confiaban florentinos, era descubierta, que esperaba
que presto ternia fin aquella empresa, y que si la cosa no
estuviera muy al cabo, nunca lo revelara aquella perso-
na. Ansf lo cree su Santidad.

Yo, seiior, estoy aquf ocioso sin poder hacer servicio
4 la cristiandad ni & vuestra Majestad, y de esta manera
cresce mas mi deseo de irme 4 curar las ovejas que me dis-
tes & cargo; sed non mea voluntas, sed tua. Solo escribo
esta palabra, porque no sufra este destierro por olvido.
Creo que esla fiesta de Corpus Christi se habrd confesado
vuestra Majestad. Si ansi no es hecho, yo suplico 4 vues-
tra Majestad que se haga, porque la dilacion de la confe-
sion suele ser causa de acrescentamiento de culpas; pero
si el dilatar fuese esperarme , no seria mucho que tuviese
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yo paciencia. Agora me han dicho que el marqués del
Gasto pasa por la posta 4 Népoles, por despedirse de su
mujer para ir 4 Hongria. Yo holgira mas que hobiera ga-
nado & Bultera. Acresciente Dios 4 vaestra Majestad todo
cuanto se puede desear en lo espiritunal y temporal. Amen.
De Roma 4 7 de junio—Siervo y capellan de vuestra Cesa-
rea Majestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.
Sobre—A la Sacra Cesérea Majestad.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribié ¢ su Ma-
Jestad. De Roma 6 8 de junio de 1530.

Insiste en su deseo de volver & su iglesia—Conveniencia de
una larga tregua con el Turco y de una concordia con el Baiboda
—Se felicita por el buen camino que llevan las cosas de Alemania,
y ruega al Emperador que no las deje de la mano.

Cesérea y Catélica Majestad—Dicenme que el correo
esta para partirse, y por eslo seré breve en esta; y pri-
meramente beso las manos 4 vuestra Majestad mil veces
por la letra que me escribié de 4 22 de mayo, que segun
yo estoy descontento de vivir en esta tierra fueron de
gran consolacion las palabras que en ella venian de espe-
ranza, que algun dia se acordard vuestra Majestad que
echastes 4 un fidelisimo servidor de vuestra corte, y que
es agravio desterrar & nadie por culpa ajena. Al secre-
tario Cobos escribo brevemente lo que aqui siento. Sin
duda el Papa quiere mas & vuestra Majestad que & ningun
Principe del mundo. Sefior: si con el Turco se puede ha-
cer paz 6 tregua larga con vuestra Majestad y con el se-
fior Rey de Hungrfa , creo que convernia al bien piblico;
pero esto se ha de hacer sin que vuestra Majestad pierda
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honra en principiar el negocio. Tambien seria en pares-
cer que con Bayboda se hiciese concordia con tal condi-
cion que en ninguna manera quede con nombre de Rey.
Desde alejos no puede hombre por mas que piense, sino
adivinar; pero cumplo con el deseo que tengo de veros
siquiera dos afios sosegado, y que goceis lo que heredas-
teis mejor que hasta aqui. Alguna vez pienso que las dos
paces dichas Dios no consentira que se hagan, 4 lo menos
la del Tarco ; pero yo aconsejo el si porque creo que por
este camino se endereszard mejor vuestra buena ventura.
Las cosas de Alemania, gracias 4 Dios', me escriben que
van & honra de la fé y de vuestra Majestad : huélgome lo
que no se puede escribir, y espero en la clemencia divina
que con vuestra buena intencion habeis de vencer vues-
tra negligencia y vuestra probeza, y todas las dificultades
gue vuestros grandes negocios tienen. Y pues cada dia os
vienen las mercedes 4 montones, justo es que el agrades-
cimiento sea conlino, y nunca os dejeis gobernar de vues-
tra infiel sensualidad. Acresciente Dios la vida y esta-
dos de vuestra Cesirea Majestad. De Roma 4 8 de junio.
Siervo y capellan de vuestra Majestad—Fr. G. Cardina-
lis Oxomensis.

Carta autégrafa del cardenal de Osma para el comendador
mayor de Leon. De Roma ¢ 8 de junio de 1530.

Expone el poco fruto de su presencia en la corte pontificia y
su deseo de irse al Burgo de Osma—Aplaude como buena la provi-
sion hecha del obispado de Tarragona—Entrega de los Principes
de Francia que estaban en rehenes—Que se ha dado el capelo &
Tarva—Desea que el Emperador haga alguna merced al hijo de
Mos de Granvela—Que en Roma se anda con lentitud en las cosas
eclesiisticas que el Emperador dispuso en Bolonia—Recomienda al

Tomo XIV. 2
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obispo de Escalas para un negocio relativo al obispado de Cartage-
na—Que se de al cardenal Severino la posesion de Tarento—Carde-
nales que favorecen en Roma las cosas del Emperador.

Seiior—Recibi la carta de voestra merced hecha & 22
de mayo. Sabe Dios lo que yo holgué con ella, ansi por sa-
ber que vuestra merced esta bueno, que es cosa en que al
servicio de su Majestad y al bien de todos va mucho, como
por lo que vuestra merced me escribe de la voluntad que
nuestro Emperador tiene de acordarse de mi y no dejarme
penar en esta corte, que yo prometo 4 vuestra merced que
cada dia cresce mi descontentamiento , no sin causa, por-
que voy 4 palacio dos millas, 4 visperas y misas de fiestas y
4 consistorio, poniendo en peligro mi vida segun los gran-
des calores que en Roma hace , y no hacemos ningun fruc-
lo, y todo el tiempo se nos pasa en cerimonias y cabezadas
unos 4 otros. Juzgue vuesira merced si me seria mejor es-
tarme en el Burgo de Osma y servir 4 Dios sin respecto y
en quietod del alma y el cuerpo. Ansi, Seior, os suplico
que siempre que haya sazon supliquéis 4 la cesirea Majes-
tad me haga merced de alzarme el destierro que yo nunca
le meresci. Vuestra merced libre est de necesidad de sus
amigos, porque no hay quien pueda cegar los ojos de nues-
tro amo que no vean los méritos de vuestra persona y el
valor y utilidad della; pero sin duda vuestra merced redi-
mir4 un hombre que desea serviros.

La provision de Tarragona ha sido de muy catélico y
gratisimo.Principe : Dios le guarde pues se ocupa en ser-
virle y proveer & las iglesias mas que 4 las personas. Pl4-
ceme que vaestra merced alabe el oficio que hago de per-
suadir &4 su Majestad que siempre conserve la amistad del
Papa, porque desta manera seré mas cierto que no yerro



enello; y sin duda 4 mi me paresce que una grin parte
del servicio de su Majestad, consiste en que el Papa le
ame como hijo verdadero, y ansi veo que lo muestra en
sus palabras. A esta hora no sabemos que sean entrega-
dos los Principes puesto que Tarva me ha dicho que ticne
letras del Rey de Francia de 24 de mayo, en que dice que
no es hecha la restitacion. & causa del condestable que
quiere que vaya tan cargada la barca en que han de pa-
sar los Principes, como la que ha de traer el dinero, y dice
que cosa que esté cometida al condestable y Mos de Prato,
que no puede despacharse tan presto. Yo no lo creo, pero
¢l ha hecho entender & su Santidad que si le hace carde-
nal seré causa que el Rey de Francia siempre se conserve
en la amistad con el Emperador, nuestro seiior, y con la
sede apostélica. Por esto y por traer cartas del Rey que
pedian el capelo para él, hoy se le ha dado en consistorio,
cierto mas presto y con menor dificultad que & mi se dié
el que tengo, suplicindolo en presencia la Cesérea Majes-
tad. Yo me persuado que esto no nasce de querer el Papa
mas al Rey que & su Majestad, porque sé lo contrario;
pero procede de ventura que los franceses: ticnen que sin
fuerzas son temidos en el mundo y alcanzan lo que los bue-
nos no pueden. Seiior: mande vuestra merced dar mis
encomiendas & Mos de Granvela, y suplique 4 su Majestad
de mi parte haga merced & uno de sus hijos darle de co-
mer en la iglesia: yo saplico esto porque sin duda conozco
al padre su verdadero servidor, discreto y de entendi-
miento sosegado, pacifico y claro, y es razon que de tal
siervo tenga el sefior memoria. Deseo saber si su Majestad
hace caballerizo mayor al sefior marqués de Villafranca,
que por cierto yo no alcanzo otra persona tan calificada




para el oficio entre todos los vasallos snyos que hasta ago-
ra he conoscido.

Las cosas eclesiasticas que desde Bolonia proveyé su
Majestad , me espanto como no hayan tenido efecto: vues-
tra merced debe siempre acordarlo porque ni paresce bien
esta dilacion 4 Dios ni al mundo, y segun ha servido Mi-
cer Juan Reina, justo seria que su Majestad se acordase
dél, que sin duda fuera de sus buenos servicios, es perso-
pa digna de ser premiada.

El obispo de Escalas me ha ayndado mucho en pasar el
noviciado desta corte, y en verdad, Seiior, que le soy en
cargo: diceme que tiene un negocio con vuestra merced
sobre el obispado de Cartagena, y aunque yo soy cierto
que no olvida vuestra merced & sus amigos, ni 4 quien le
desea servir; todavia os suplico que si se puede negociar
el traspaso de aquella iglesia ddndole fractos por pension,
que lo baga como lo haria por mi propia persona.

El cardenal Severino espera el consenso de su Majes-
tad, 6 el mandamiento para que le den la posesion de Ta-
rento, porque en Bolonia se le concedié : tiene pena por-
que no es venido. Suplico & vuestra merced le despache
porque me mata rogéndome cada dia, y yo se lo tengo
prometido, si por otra persona no queda que por vuestra
merced.

Unas cartas envio para Tomés de Forner ginovés que
son del cardenal de Grimaldo. Suplico 4 vuestra merced
que mande darselas, y que lo que de su parte le pidieren
trabaje por su buen despacho.

Sefior: es bien que sepa su Majestad los cardenales
que yo aqui conozco, servidores de su Majestad. El carde-
val Palmer que & espada y capa ha defendido en los tiem-
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pos pasados el servicio de su Majestad y agora hace lo
mesmo; este es muy pobre y paresceria bien hacerle mer-
ced. El cardenal de Navala, el cardenal de Napoles, el
cardenal Ejidio, el cual dos yeces delante de mi ha ha-
blado en consistorio muy gentilmente en alabanza de nues-
tro amo, y en lo de Inglaterra ha dicho al Papa su pares-
cer como le habemos necesario. El cardenal de Ravena,
sobrino del cardenal de Ancona, muestra ser afectado ser-
vidor de su Majestad, y dice que le corten la cabeza si su
tio no defendiere & todo el mundo la causa de la Seiiora
Reina de Inglaterra, y ¢l dice que darid voces hasla el
cielo en defensa de lo mesmo. Cuando adelante conosciere
otros muy inclinados al servicio de nuestro Emperador,
siempre los escribiré 4 vuestra merced para que su Majes-
tad sepa de quien ha de tener memoria en las provisiones
del reino de Napoles y Cecilia. Santicuatro ests agora
muy bueno, y en consistorio: siempre que se han ofre-
cido cosas tocantes & sn Majestad, habla muy gentilmente
en su servicio. El cardenal Monte es aqui hombre de mu-
cho valor, y es bien que su Majestad le gane por suyo,
baciéndole merced : yo le he dicho cuanto le estima la Ce-
sirea Majestad y él se huelga dello. Otra vez digo que los
dos hombres mas valerosos en este colegio son Monte y
Frenesio, de los cuales el Papa hace mas cuenta que del
resto, y digo que el Papa me lo ba dicho; pero lo que
toca & bulas y breves Santicuatro es el mas util. El carde-
nal de Méntua es mas francés que e} embajador de Fran-
cfa: Tarva y ¢l estin siempre juntos: hacen mil hanque-
tes & costa del francés, los mas.

Lo que sigue va en cifra.

El embajador al parecer conmigo lo hace bien, y bas-
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prender: verdad es que de gordo 6 de perezoso 6 de no
8é qué, se me figura que negocia poco y sale pocas veces
de su posada, y creo que va de mejor gana 4 ver una an-
tigualla que bacer negocios. El Papa ha dicho como bur-
lando 4 Mujétula una vez, y otra al embajador, que Mon-
seiior de Tarva le babia dicho que si le hacian cardenal,
que haria con Florencia que se concertase con su Santidad,
y seria parte para hacerles perder-la esperanza que en el
Rey de Francia tienen; y. puesto questo haya dicho rien-
do y burlando dél, creo verdaderamente que esto ha sido
la causa de habelle dado el capelo, porque lo ha hecho tan
callado y tan presto que_cualquier hombre cuerdo anda &
buscar la causa de tanta novedad y de obra tan fuera de
prudencia. ‘
Aqui concluye la cifra.

Suplico & vuestra merced que la primera vez que viere
al seiior Rey de Hungria despues que esta leyere, que le
bese las manos en mi nombre. Yo tenia fé que era el mas
excelente Principe del mundo, y agora lo veo pues vues~
tra merced de vista me lo escribe. Dios le- guarde y le
prospere como deseo, y 4 vuestra merced acresciente como
la seiiora doiia Maria codicia. De Roma 4 8 de junio—
Servidor de vuestra merced — Fr. G. Cardinalis Oxo-
mensis.

Carla auldgrafa que el cardenal de Osma escribio al se-
fior comendador mayor de Leon. De Roma é¢ 9 de junio
de 1530.

Debate que hubo en el consistorio sobre lo que debia hacer el
Papa con el reino de Dinamarca por la heregia—Castigo que debia
imponerse al Rey de esta nacion por los homicidios que hizo de
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obispos y abades—El modo como conviene proceder con los napo-
litanos por las revucltas pasadas ~Hace presente el ingenio y los
buenos servicios de Mujétula.

Sefior—Despues de haber escrilo otra mas larga, vien-
do que al correo delenia el Papa, acordé escribir estos
renglones para hacer saber 4 su Majeslad que lo que es-
cribio en favor del Rey de Dinamarca se ley6 en consisto-
rio, y ninguna diferencia hubo en que le absolviescn en
ln que tocaba 4 la heregia laterana, ni tampoco en que su
Beatitud escribiese al reino en favor del Rey; pero fué
larga discordia de votos en si le habian de absolver sin
venir &4 Roma, de las crueldadades y muertes que hizo
de perlados éntes que del reino fuese echado, porque la
heregia era de una nacion entera, y ansi era necesario
que sin penitencias graves y publicas fuesen ahsuellos;
pero los homicidios que hizo de obispos y abades fueron
comelidos de uno solo, y por esto era justo que con gran
severidad se le diese absolucion. Yo dije la intencion de
su Majestad, que no era menos derecha en el servicio de
Dios y de la iglesia que la de los cardenales que estaban
en el consistorio, y por esto me parescia que todo se de-
bia cometer al legado, el cual consultado, su Majestad hi-
ciese conforme -4 sa consejo y parescer, declarandole pri-
mero la dificultad del negocio; y creo que el despacho ira
consonante & esto.

En los negocios de Népoles yo he oido hablar en esta
materia 4 muchas personas que muestran desear servir &
su Majestad , y les parece que se debia proceder con los re-
beldes mas con clemencia que con rigor. Y en verdad, Se-
fior, que esto es lo que & mf se me entiende que se acabe
por composicion , y no se haga caso del rigor de derecho.
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El reino de Castilla es la casa de su Majestad y en ella
puede hacer justicia & sa voluntad ; pero en el reino de
Népoles es menester andar con respeto porque es reino
de conquista, no visto de su seiior, gobernado siempre
en ausencia, y ansi es necesario conservarle mas con mi-
sericordia, disimulando culpas y beneficiando, que con ri-
gores y puntos de derecho. Otra vez digo que con com-
posicion han de despachar los mas de los culpados, y ans{
fué el parescer de todos cuando en Méntua nos juntamos,
y & este fin fui yo la causa para que en el perdon queda-
sen tantos exceptuados porque hobiésemos dineros dellos,
y sobre esto se luviesen por beneficiados de su Majestad,
Yy 4 esta causa contradije al seiior canciller que defendia
que todos los que hobiesen prestado homagio al Rey de
Francia, que por este delito no merescian pena de dere-
cho, y desta manera iban perdonados mas de cuarenta de
los que exceptamos. Tambien holgaré que vuestra merced
diga al Emperador nuestro Seiior, que 4 mi parescer en la
diferencia del Papa y Ferrara seria moy buena la concordia
voluntaria de las partes , y que cuanto su Majestad pudiere
guiar la cosa 4 este fin, tanto mas seré servido y estima-
do. Todavia como quiera que sea, suplico 4 su Majestad
que no deje pasar el tiempo del compromiso sin senlencia,
que seria causa de inquietar lo que tiene pacificado.

Mujétula es nn hombre de bien y afectuoso servidor de
su Majestad, y de mucho ingenio, y en esta corte no es
demasiado. En lo que toca & servir escribird 4 vuestra
merced en sus negocios. Yo le escribiré en que sean des-
pachados favorablemente y como meresce.

Mos de Tarva dijo & su Beatitud que muerto este can-
ciller de Francia, tenia ya promesa del Rey de subceder en
el mesmo oficio. Tambien esto ayudo al capelo. Acrescien-



te Dios la vida de vuestra merced con salud y prosperi-
dad. De Roma 4 9 de junio—Servidor de vuestra merced
—Fr. G. Oxomensis.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribio ¢ su Ma-
jestad. De Roma dia de la Ascension. Respondida de Mu-
nich d 14 de junio de 1530.

Pide al Emperador que trahaje sin descanso en las cosas de
Alemania, v que si no puede acabarlas con las armas, las acabe con
dlnero—Que seria conveniente dar el arzobispado de Tarragona al
obispo de Barcelona—Le asegura de la cordial amistad del Papa.

Cesirea y Catélica Majestad—Harto deseo que muchas
veces me hobiese vuestra Majestad echado menos y se
hobiese arrepentido de haberme alejado de s{ sin culpa
mia ; pero pliegua & Dios que no me haya habido menes—
ter ni para el alma ni para lo del mundo, que con esto yo
terné paciencia con mi injusto destierro. Si la ausencia mia
de vuestra Majestad se ha de pagar con Vuestra constancia
en el bien, yo convertiré mi pena en placer. Seior: la
cosa que al presente mas codicio en esta vida es que con
esa empresa de Alemania salga vuestra Majestad glorio-
samente. En Italia quedais por el mejor Principe de la tier-
ra. Si sobre esto Dios nos hace merced que por vuestra
mano las heregias levantadas en esa nacion se remedien,
sin duda vunestra Majestad queda el mas bienaventurado
Emperador que ha tenido la cristiandad, y creo que si esto
se hace como yo deseo, ninguna cosa tomar4 vuestra Ma-
jestad & pechos en su vida por gran dificultad que tenga,
que no la acabe prosperamente. Por esta causa oso suplicar
4 vuestra Majestad que cuando con armas no pudiere sa-
nar esa dolencia, no temais comprar la fé con dineros, y
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si fuere con los mas guardados y que mas deseais meter
en el arca, enldnces seri mayor vaestro mérito. Y persui-
dase vuestra Majestad que cuanto en. esta redencion gas-
tirdes, os sera pagado con usura en este mundo, no sola-
mente en honra y estima de vuestra imperial persona, pe-
ro en finos ducados y riquezas temporales. Y mil vidas
que tuviese pornfa en fianza de lo que digo. Algun dia
me dijo vuestra Majestad que deseaba emplear su vida en
defension de la fé, porque con olra cosa no os parescia po-
der recompensar las infinitas mercedes que de Dios habfa-
des recebido. Agora escomicnza el tiempo en que vuestra
Majestad entienda si eran hipocritas y falsas aquellas pa-
labras, 6 si eran cordiales y verdaderas : y aun al presente
no os pide Dios la vida por rescate de su fé, sino sola di-
ligencia, animosidad y hacienda que en respecto de tal
ganancia ha de estar debajo de vuestros pies. No penseis
en descansos ni os desmayen los trabajos que abf se ofres-
ceran, no menores que los de Bolonia , pues es cierto que
dellos ha de nascer la gloria y honra que siempre codicias-
teis. Claro es, Seilor, que de ociosidades, regalos, vicios
Yy recreaciones nunca nascié corona ni triunfo: siempre
pelearon en vuesira Real persona la pereza y la gloria.
Hasla agora en Italia la ociosidad queda vencida: de aqui
adelante en Alemania: y hasta volver 4 Castilla espero en
la misericordia de Dios que con menor dificultad vencera
el amor de vuestra honra y reputacion 4 vuestro natural
enemigo, que es holgar y gastar lo mas del tiempo en
vano. Aqui he entendido que es vaco el arzobispado de
Tarragona: 4 mi parescer la persona en quien mejor cabe
para descargo de vuestra conciencia, es el obispo de
Barcelona; pero si para converlir 4 nuestra santa fé 4 al-
gun sefior de Alemania, dar aquella iglesia es provechoso



7

4 extrangero y aunsente, yo seria en consejo que no se du-
dase en ello; pero fuera deste tan setialado efecto, yo su-
plico & vuestra.Majestad que en ninguna manera elijais
pastor que ha ser siempre ausente para gobierno de al-
mas; que yo os prometo, Seiior, que ofendeis 4 Dios gra-
vemente. Y pues trabajais de no iros al infierno por cul-
pas propias, no es justo que os perdais por las agenas.
Tambien snplico.no haga vuestra Majestad tales provisio-
Des en mozos en caso que tengan figura de virtuosos, por
que adelante podria ser que paresciese el engafio y vues-
tra Majestad se arrepintiese sin poder dar el remedio. Ha-
yan muchos afios éntes metido la barba en el calix di-
ciendo misa, y dado largo tiempo buen ejemplo de vida y
costumbres, primero. que vuestra Majestad les eche 4 cues-
tas cargo de apacentar ovejas y el descargo de vuestra pro-
pia conciencia. Haciendo esto no puede vuestra Majestad
cometer yerro que Dios culpe; ni los demonios acusen. De
otra manera los desérdenes que suscedieren serén atribui-
dos 4 voestra voluntad por mas bien intencionada que haya
sido. .

-En otra carta escribi 4 voestra Majestad el amor que
el Papa tiene 4 vuestro acrescentamiento, y despues le-
yéndome una letra de que el secretario Cobos dara cuen-
ta, he conoscido lo mesmo; y sin duda todo el mundo co-
nosce claramente que la amistad es_de veras y cordial, y
muy fuera de los cumplimientos antiguos. Suplico 4 vues-~
tra Majestad que siempre de su parte trabaje de conser—
varla y aumentarla, cueste lo que costare, que no puede
ser tanto que no os salga barato. Cierto yo escribo esto
por solo el servicio de Dios y vuestro, y maldito el otro
interese que hay en mi voluntad en esta materia. Hablando
un dia con su Beatitud, deciale como podria ser que vues-
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tra Majestad veria & Népoles primero que volviese en Es-
paiia. Respondi6 con alegria y sin pensar |ansi pluguiese
4 Dios que fuese! y parescia que hablaba con pies y ma-
nos y todo el cuerpo. En muchas cosillas he notade que
la aficion es verdadera.

Sefior : acuérdome que vuestra Majestad me mandd
que siempre le escribiese como solia: entiendo cumplir
vuestro mandamiento hasta que expresamente 6 por se-
ales sienta lo contrario; pero sabe Dios que no usaria
deste privilejo tan largamente y tantas veces sino fuese
con extremo deseo de ver & vuestra Majestad, el Principe
mas resplandeciente en virtud, valor y prosperidad de
cuantos fueron nascidos desde que el mundo fué criado.
Ruego 4 la infinita bondad de Dios que ansi sea, y que
vaestros servidores nos gocemos y nos gloriemos con vues-
tra bienaventuranza espiritual y temporal. De Roma dia
de la Ascension—Siervo y capellan de vuestra Majestad—
Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—A la Cesérea y Catdlica Majestad.

Carla autdgrafa que el cardenal de Osma escribié al co-

mendador mayor de Leon D. Francisco de los Cobos. De

Roma vispera de Corpus Christi. Respondida ¢ 27 de
Junio de 1530.

Da cuenta del arreglo y aparato de su casa—Dice que seria
conveniente que el Emperador se granjease con beneficios la bue-
na voluntad de los cardenales.

Sefior—| Qué cosa para dejar yo correo sin carta mia
para voestra merced! Nunca tal haré; y si alla estuvié-
sedes tan sin ocupacion |cémo mucho me quejaria que



vengan de allA cartas y no ninguna de vuestra merced
para el mas leal amigo que teneis en el mundo! . .....

He compuesto medianamente puestra posada, y he
tomado veinte personas & lo menos, con sus cabalgadu-
ras y mozos, y todos lernin cimaras para posar dentro
de nuestra casa. Y todo extimo en un cartin con que su
Majestad me mandase irle 4 servir 6 irme & mi iglesia....

Trabaje vuestra merced de mantener 4 puestro amo
en la devocion del Papa. Y aunque algunas cosas se ha-
gan que parezcan adversas 4 la voluntad de su Majestad,
todavia entiendo que el mayorazgo de su Bealitud es el
Emperador nuestro sefior. Los dos mil ducados que pedia
el canciller, no sera malo que se conviertan en estos car-
denales que cada dia son menester para mil cosas que se
ofrescen en servicio de su Majestad y del seior Rey de
Hungria. Digo, seiior, que no pongais duda que para
gran servicio de nuestro buen seilor es necesario gran-
gear este collegio de cardenales, que ansi lo hace el Rey
de Francia...... Seiior : el cardenal de la Vala ha sido
gran y leal servidor de su Majestad: paresceria bien &
todos que dél hobiese memoria en las mercedes. Escribi
en olra carta 4 vuestra merced los cardenales servidores.
En esta confirmo lo escrito. ... ..

De Roma vispera de Corpus Christi — Servidor de
vuestra merced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico seiior el seiior Comendador
mayor de Leon, secrctario de su Majestad y del su consejo
secreto. .
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Carta autégrafa que el cardenal de Osma escribis 4 su Ma-

jestad. De Roma d 21 de junio de 1530—Responduda en
14 de julio.

Dice que los Reyes de Francia é Inglaterra envidian la buena
armonia del Emperador y el Papa—Aconseja que se entreguen los
hijos del Rey de Francia asi que este cumpla lo prometido—Repite
de nuevo que se haga tregua con el Turco y paz con el Baiboda.

Cesirea y Catdlica Majestad—Como vuesira Majes—
tad me mando 4 la partida de Méntua que siempre le avi-
sase, no se escandalice de las muchas cartas que escribo,
pues es obedencia mas que entremetimiento. Despues que
vuesira Majestad hobiere leido ciertas letras que en Aste
fueron tomadas, que venian 4 Florencia, y concibiere
dellas la eavidia que Francia y Inglaterra tienen de ver &
vuesira Majestad tan en corazon con el Papa, y que vues-
tro ejército le haya metido en Florencia, y la infielidad y
engafio que sos dulces palabras siempre han tenido y tie-
nen, suplico &4 vuestra Majestad qué no obstante las ame-
nazas.que hacen despues de habidos los hijos (1), cumpla
al pie de laletra lo que tiené asentado con el Rey de
Francia. Y en caso que vuestra Majestad pueda tener
maiia y arte para retener la restitucion algunos dias, en
ninguna manera lo haga, sino que 2l punto que el Rey
hobiere cumplido su promesa, vuestra Majestad le tor-
ne sus hijos, porque sobre muy pensado, y habiendo
platicado con el Papa en esle arliculo, me persuado
que ans{ conviene & vuestro servicio. Y lo que yo siento
destas letras interceptas es que confesando la envidia
sobrescrila, no enticnden ambos Reyes dar los ducados

(1) Los hijos de Francisco I Rey de Francia, que Cirlos V
tuvo en rehenes.
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que el embajador de Florencia escribe, sino solo darles
mas 4nimo para detenerse y sufrir hasta lo wltimo, y an-
si ser causa que vuestra Majestad gaste alli dineros y
pierda vuestro ejércilo reputacion, defendiéndose tan lar-
go tiempo Florencia. Dé Dios & vuesira Majestad vida y
salud, que yo espero que enderezaréis las cosas de Ale-
mania de manera que os amen y obedezcan. Y cuando
esto fuere hecho, yo veo por razon que ningun Principe
ternd manos para levantarlas contra vuestro servicio, y
morirse han de envidia, y no osarin ocuparse en otra
empresa que en inteligencias vanas y sin efeclo.

Espaia y Alemania son el niervo de vuestra auto-
ridad. Sobresto teniendo ganado al Papa no es de perder
el sueiio con temor del resto cuando todo se juntase.
Siempre para mayor seguridad de vuestra potencia me
paresce que la paz con Baiboda es provechosa; y la tre-
gua con el Turco por algunos afios; mucho mas. No pu-
diéndose hacer esto, perseverad en la virtud y temed y
amad 4 Dios, que contra todos sereis vencedor, y de su
envidia y pesar nascerd vuestra corona. La misericordia
divina cerque & voestra Majestad y le guarde de todo
mal, y despues desto le dé memoria del destierro de su
fiel servidor. De Roma 4 21 de junio—Siervo de vuestra
Cesérea Majestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—A-la Catélica y Cesirea Majestad.

~



Carta autdgrafa que el cardenal de Osma eseribié al seitor
Comendador mayor de Leon. De Roma 4 21 de junio de
1530. Respondida ¢ 14 de julio.

Dice que Cobos y Granvela se encarguen del despacho de los
negocios, y que no se provea el empleo de Canciller despues de la

muerte del que lo obtenia—Su parecer sobre la provision del obis-
pado de Coria.

Seibor—Guardo mi regla de escribir & vaesta merced
con todos los correos que fueren, puesto que no se ofrez-
can novedades, porque estar aquf ocioso sin hacer otra
cosa que ir & capilla y consistorios, y sin tener en que
pueda servir & mi Rey como de cosa vieja, no es razon
gastar el tiempo en escribir de mi salad..

Ya que el Canciller se murié, mi parescer es qne los
negocios no tengan herederos sino & vuestra merced y &
Mos de Granvela. . . Ansi lo he escrilo & su Majestad con
otro correo que partié seis dias ha; y cuando se determi-
nare conforme & mi voto la Cesarea Majestad, rogaria yo
4 vuestra merced y 4 Mos de Granvela que os amisedes
muy de corazon como yo senti, siendo presente , y que en-
tre ambos nunca hobiese cosa partida en voluntad, ni el
uno diese orejas contra el olro 4 chismosos y maldicientes,
y desta manera el servicio del sefior andari por su dere-
cho, y se despedirin mas cosas en una semana que hasta
ahora en un mes, y los negociantes serdn alegres como en
los aiios pasados han sido tristes. . . ..

Coria es vaca, y parésceme que en esta corle hay una
persona de quien justamente se puede hablar. Es el pa-
triarca de Jerusalen, sobrino del cardenal de Santa Cruz
el viejo. Sin duda es hombre de buena fama en esta corte,
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de edad de cincuenta y mas afios, de muy buen parescer,
cuasi natural de la didcesi, que puede ir 4 servir la iglesia
personalmente, y sobre ser la provision virtuosa dejard
cuatro mil ducados de renta en piezas mucho buenas para
que su Majestad reparta 4 sus servidores. He dicho mi pa-
rescer sobre esto: nuestro amo y seior haga lo que fuere
servido. . . .

De Roma 4 21 de junio—Servidor de vuoesira merced
—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico sefior el sefior comendador
mayor de Leop, secretario de su Majestad y del su Consejo.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al Seiior
comendador mayor de Leon. De Roma é¢ 27 de ju-
nio de 15630.

Noticias de Andrea Doria—Recomienda & Marcelo, hidalgo ro-
mano, para el despacho de la correspondencia en latin cerca de su
Majestad imperial—El marqués del Basto va 4 Napoles para volverse
4 Hungria—El buen estado en que ha puesto el cardenal su casa en
Roma—Aconseja de nuevo que el Emperador favorezca 4 los car-
denales.

Seiior—La carta de vuestra merced recebi hecha 4 14
de junio, y no corrié mucho el correo porque ha llegado
aqui 4 25. Beso las manos por el cuidado y memoria que
tiene de mi, y estoy muy alegre de la salud de nuestro
buen sefior y del buen susceso que tienen sus negocios en
Alemania, que es la cosa que en este mando mi de-
seo tenia mas delante de los ojos. Ruego & Dios prospere
4 su Majestad y con gran triunfo nos le vuelva & Castilla.
Y no podrd ser menos si su buena venlura bastare para
remediar esa heregia, y dejar & su hermano Rey de los

" Tomo XIV. 3
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romanos , que son los dos efectos que alld le llevaron.
Gran obra de caridad me hace vuestra merced en escri~
birme largo lo que alla pasa, porque en esta ociosidad y
destierro no hay otro alivio sino saber nuevas de nuestro
amo. Quisiera que vuestra merced me respondiera sobre
la carta que le escrebi en castellano, que era el descifrado
de una letra que se tomd, que iba & Florencia, porque
me la di6 el Papa para que yo la enviase & su Majestad; y
no sabré darle respuesta della. Con otro correo espero que
habra mas lugar para hacerlo, que yo sé que por camino
no hay aquella disposicion que es menester para satisfacer
4 todo. La nueva de Andrea Doria era aqui entendida
dias habia , y aunque lei entonces las cartas que vinieron,
no las entendi tan bien como por la letra de vuestra mer-
ced. Ruego 4 Dios le dé vitoria, que bien hay contra
quien, porque en Isladeras han aparecido cvarenta y cinco
velas de turcos, y han hecho hartos males en la ribera de
Francia . .

Sefior: yo pienso que teneis necesidad de un hom-
bre latino para algunas cosas que se ofrescen en Bolo-
nia. Me hablé vuestra merced que os daban uno muy
habil y experto: con aquello me sosegué, Si por ventura
no tuvo efecto, digo que esté aqui uno que se llama Mar-
celo, hidalgo romano, que hacia las cosas del latin con
D. Juan Manuel y el duque, y aun agora las hace con el
embajador : hombre & mi parescer muy de bien, entero
emperial (1), de muy gentil latin y de muy galana letra,
cuerdo. Si vuesira merced juzgare que es menesler, es-
crebidle una letra que vaya a servir de parte de su Ma-
jestad 6 de la vuestra, que luego 4 la hora se porné en

(1) Enteramente adicto al Emperadar.

L ey e me  mES Em- BE .



orden de partida. Si esto no agrada, en todas maneras su-
plico & vuestra merced tomeis un gran latino,, y no lo és
Valdés, porque ach se burlan de su latividad, y dicen que
se atraviesan algunas mentiras en el latin, que por ac4 se
envia escrito de su mano. Seiior : fué bien mandado que
se volviese D. Diego de Sotomayor, porque aqui aprove-
chaba poco y daiibale la tierra en su salud. Yo holgaria
que su Majestad se acordase dél en las encomiendas que
de su érden estdn vacas. Anoche allegé aqui el marqués
del Gasto, que va por las postas 4 Napoles para volver &
Hungria : posé en casa del cardenal de Mantua que es mas
francés que Tarva con quien siempre anda en banque-
tes. Tiénese su Santidad por burlado en el capelo que es-
tos dias le di6, porque le hacian entender que loego habria
4 Florencia , y agora se ha visto claro que detenerse tanto
ba sido y es la vana esperanza que le han dado y agora
dan de Francia. Todo esto me ha dicho el Papa. Yo he
he escrito & vuestra merced que aqui no hago nada, y
agora de nuevo me afirmo en ello. Parésceme cargo de
conciencia de la Cesirea Majestad quilarme de mis ovejas,
pues 4& ¢l ni 4 la iglesia universal no hago provecho. Vues-
tra merced haga lo que suele, que alguna vez podria ser
que de esa sequedad sacisedes agna; pero débese tener
respecto que sea con condicion que su Majestad no reciba
pesadumbre, que mas la querria tener sobre mis ojos que
ponerla sobre su pie. A Mos de Granvela me encomiendo
mil veces. Mi posada tengo bien puesta en érden, y tengo
noventa y cinco personas, sin las que espero de Castilla, y -
coarenta cabalgaduras, dentro todo esto en nuestra casa.
Di luego docientos ducados & su duefio, y habré gastado
en repararla otros tantos; pero de buena gana echaria en
la mar cuanto he gastado con que me mandase su Majes-
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tad que me volviese. Por amor de Dios que trabaje que su
Majestad se determine en hacer las mercedes que tenia
cuasi publicas & estos cardenales, que es vergiienza en
cosa poca gastar un hombre tan sabio tiempo tan largo; y
creedme , sefior, que es bien satisfacer & estos reverendi-
simos seiiores, en especial & los que han servido y pueden
mucho servir, porque cada dia se ofrescen casos donde
hay necesidad de servidores en este sacro collegio. Estos
nombres se usan aca y por esto los escribo: Santicuatro,
Lavala, Monte, Palmer, Népoles, Egidio, Frenesio. De es-
tos se ha de tener razon, los unos porque valen, los otros
porque en los tiempos pasados han muy bien servido se-
gun sus fuerzas. Yo escribo siempre 4 sn Majestad, y ya
lo ternia por atrevimiento si vuestra merced no me dijese
en su letra que le debo hacer de contino, y que no hay da-
fio ninguno enello. . . . . De Roma & 27 de junio—Servi-
dor de vuestra merced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.
Sobre—Al muy magnifico sefior el sefior Comendador
mayor de Leon, secretario de su Majestad y del sa consejo.

Carta auldgrafa que el cardenal de Osma escribié d su Ma-
Jjestad. De Roma 4 6 de julio de 1830. Respondida en 22
del mismo.

Buena opinion que tenian los cardenales del Emperador —In-
siste en que se les haga mercedes.

Cesirea y Catdlica Majestad—Recibi una letra de vues-
tra Majestad hecha 4 26 de junio, Primero beso sus im-
periales manos por la memoria y cuenta que tiene de mi,
y despues digo que pesé harto de haberse perdido mis car-
tas, porque como en ellas no entendié sino solo mi cora-



87

zon, ¢s mucha pena que pasen por la ley de otras que alla
van, que de solo cumplimiento se escriben. Mindame vues-
tra Majestad que torne & decir lo que en ellas iba. Cierfa-
menle no sirve la memoria para poder obedescer, ni al
presente hay tiempo para ocuparme en ello, porque el em-
bajador me da priesa, que est el correo & punto para irse
con un breve, y tambien porque muchas cosas de las que
alli escribia ban perdido sazon, y seria frialdad reiterar-

Decia en las cartas perdidas que lo que convenia &
vuestro servicio era hacer tregna con el Turco, y paz y
concierto con Baiboda, lo cual cuando se pudiere acabar,
habreis hecho lo que conviene 4 ambos hermanos, y esto
que digo es con deseo de veros monarca del mundo ; pero
pienso que para este efecto es necesario que procureis
buenamente lo sobredicho. Tambien escrebia murmorando
de nuestro sumo Pontifice, de la presteza que tuvo en ha-
cer cardenal & un estulto (1), tenido de su Santidad por tal;
pero en verle arrepentido he perdido la célera con qae en-
tonces escrebi. Verdad es que osaria jurar que ama y es-
tima mas 4 vuestra Cesirea Majestad que diez veces al Rey
de Francia; y que cuando se viese en necesidad de de-
clararse por uno de los dos, vuestra Majestad seria el es-
cogido. En esto habemos hoy hablado, y confiesa clara-
mente que es ansf.

Seiior : en el consistorio de hoy han dicho cuasi todos
los cardenales, despues de haber leido las cartas del le-
gado (2), que vuestra Majestad era el éngel enviado del
cielo para remedio de la cristiandad. Sabe Dios lo que yo
me ke holgado; y aunque volvi 4 la posada con gran

4 (1) El francés Tarva.
(2) Ellegado era Cam pegio.



sol [ con cuénla paciencia lo sufri y pasé sin sentimiento,
con la alegria de oir hablar tan dulces palabras del sedor
mio , que agora un aiio era de los mesmos blasfemado!
pero la principal consolacion era ver que tenian razon;
pues Dios paresce que hace milagros por vuestra Majes—
tad, porque segun los principios lleva la cura de esa en-
fermedad, estad claro que nos da esperanza que ha de ser
el fin mucho mas préspero que nuestros pecados merescen.
Acuérdome que vuesira Majestad me dijo alguna vez que
desedbades emplear la vida por Cristo para pagarle algo
de las mercedes recebidas. Este es el tiempo que codicid~
bades: agora verémos si os engafidbades 6 si hablaba vues-
tro corazon. Digo esto por suplicar & vuestra Majestad, que
si fuere menester vender un reino para con los dineros sa-
par esa dolencia, que se venda, porque sin duda ganard
vuestra Majestad este mundo entretanto que durare, y sin
esto compraréis el cielo que se os dé por derecho claro.
Ea, Seiior mio, que entre esas espinas os deseo ver rosa,
y entre esas bestias fieras un leon, y entre esos avarien-
tos un prédigo , unas veces con blanduras, otras con ame-
nazas varoniles, otras con ferias y bienes temporales ha-
beis de quitar & Dios de la cruz por pagarle las veces que
de la mengua que es mas terrible que el morir, os ha li-
brado. Yo hago en eslo el oficio de buen padre y mejor
siervo: si 4 vuestra Majestad descontenta , mandadme dar
por penitencia que me vaya & mi iglesia, y si inquietare
vuestro entendimiento, desde alli destiérreme vuestra Ma-
jestad & la nueva Espaiia; que yo os prometo que con ora-
ciones y con solo silencio, os sirva sin escrebir un renglon.

Suplico 4 vuestra Majestad que luego se determine en
repartir & estos cardenales lo que pensésteis en Bolonia.
Yo estoy alento en conoscer cuales son los que deste colle-



gio os quieren de veras, y he dado relacion de algunos al
secretario Cobos. A mi parescer conviene & vuestro ser-
vicio hacerles merced & unos por pobres, y leales, y 4 otros
por valerosos, y porque sirvan de aqui adelante. Tambien
osaré decir, que entre todos los hombres que en Espaiia
conozco , no he vislo otro mejor ni tal para descargo de
vuestra conciencia en el oficio de limosnero que & D. Al-
varo Carrillo: tras esto vuestra Majestad haga lo que mas
faere servido, y Dios por su misericordia le prospere y
contente tanto cvanto yo deseo. De Roma & 6 de julio—
Capellan y siervo de vuestra Majestad—Fr. G. Cardinalis
Oxomensis.

Sobre—A la Sacra Cesérea y Catélica Majestad.

Carla autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al co-
mendador mayor de Leon. De Roma 6 diez y ocho de julio
de 1530. Respondida 4 primero de agosto.

Esperanza que habia de que se tomase el fuerte de Brachano—
Entrega de los hijos del Rey Francisco I.—Estado de las cosas de
Florencia—Representa los servicios hechos por los cardenales.

Seiior—Despues que recibi la carta de vuestra merced
escrita & 27 de junio, escribi respondiendo 4 ella, aunque
no por menudo porque el correo tenia entonces furia. Lo
que despues ha sucedido es, que siempre oimos aqui el an-
talor que anda haciendo gente para tomar & Brachano,
que ya todos los otros logares tiene perdido el abad de
Farfa, y no queda sino este lugar fuerte que se llama
Brachano. Charra Coloma promete al Papa que si le da
mil hombres, que en quince dias le tomari. Ha tres dias
que vino la nueva que eran restituidos los hijos del Rey
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de Francia. Aquella noche hizo gran fiesta el cardenal
Tarva y el cardenal Redolfo, y dicen que hizo lo mesmo
el cardenal de Méntua, que es mas francés que el duque de
Venecia. Otro dia trabajaron en consistorio que se hicie-
sen las alegrias publicas, pues esto era medio de paz. Yo
entendi la platica, y no solo quité & muchos cardenales de
este propdsito que estaban puestos en proponerlo en con-
sistorio ; pero faime al Papa y aviséle que no consintiese
(al cosa hasta que la nueva viniese de parte de su Majes-
tad, y juntamente viniese certinidad que eran hechas las
bodas del Rey y de la Reina (1) y consumado el matri-
monio, porque esto solia ser medio de paces entre Prin-
cipes, y no trueco de dineros por hijos. Su Beatitud lo
sintié esto bien, y dijome que hablaba prudentemente y
que ansi lo haria. Escomenzéindose el consistorio, esco-
mienza Tarva & suplicar y traer razones harto necias, para
que su Santidad mandase que se diesen gracias & Dios pu-
blicamente, y se hiciesen alegrfas. El Papa respondié con-
forme & lo que conmigo habia conferido. Tener paciencia,
si 0s escribo nifierias porque acd no tenemos otras sustan-
cias. Un dia deslos yendo con dos cardenales & consistorio,
enviéme & rogar el arzobispo de Capua que me entrase en
su aposento, que era en palacio, por donde habia de pa-
sar: hicelo ausi, escomenz6 la platica diciendo que las co-
sas de Florencia andaban mal y que no habia esperanza de
tomarla, y que el Principe pedia dineros fuera de los asen-
tados agora: que tenia menos gente que nunca, y que el
Papa no tenia disposicion para darlos, y que agora que los
hijos eran restituidos, el Rey de Francia se reia: que en
caso que no enviase gente, daria dineros 4 florentines con

(1) Francisco 1 Rey de Francia con Dofia Leonor hermana de
Cirlos V.



M

los cuvales se defenderian y aun ofenderian al ejército
hasta hacerle levantar con mengua; y que el Papa era
desesperado, y que cuando vié las letras que la noche an-
tes habia escrito el Principe, habia hecho extremos de
aflicion, y que & ¢l parescia que no habia otro remedio
sino aceptar los nuevos ofrescimientos que el Rey de Fran-
cia hacia & su Beatitud de mandar 4 florentines que se con-
certasen, y que ¢l seria tercero para este efecto. Yo, seior,
avnque el arzobispo me dijo que desta platica no hablase
con su Santidad porque ¢l lo decia de suyo, todavia cre{que
era cosa platicada entre ellos, y que querian saber de mis
palabras y respuesta la voluntad del Emperador. Mi res—
puesta fué con demasiada célera, que me espantaba de tal
parescer , que era suficiente para destruir otra vez & toda
ltalia, y que adonde pensaban ganar perderian la repi-
blica cristiana; y que en caso que el Emperador por con-
tentar al Papa viniese en consentir en esta cosa (an inho-
nesta, se habia de tener por cierto que el Principe y el
ejército cuando esto entendiesen, harian desérdenes que
no fuesen en poder del Papa, ni aun de la Cesirea Majes-
tad remediarlos ; y conclui despues de muchas razones que
el consejo era malo y que se guardasen de ponerlo en pla-
fica. Desta manera dejé al arzobispo y me fuof & consisto-
rio. Cuando salimos, saliéme al encuentro medio cojeando
y dijome : Dios es el que hace todas las cosas de su Majes-
tad, porque estando desesperadas las resucila: agora es
llegada estafeta de Florencia que dice que han salido foe-
ra algunos & platicar con el Principe en concierto, y creo
que iré adelante sin que el Rey de Francia sea ninguna
parte. Escribo todo esto & vuestra merced porque veais
cuanta es mi ociosidad , y no porque sea menester para
ningun efecto.
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Muy grand merced me hecisteis, sefior, en responder-
me particularmente & mis letras, y ciertamente conviene
al servicio de nuestro patron, acordarse deste collegio de
cardenales haciéndoles mercedes, y mostrar que los tiene
por servidores y amigos, porque sin duda muchas veces
valen y pueden servir. Santicuatro hace oficio de buen ser-
vidor: Lavala lo es de corazon: Monte es la segunda per-
sona del collegio, y en letras y valor el primero: es bien
ganarle. Népoles y el cardenal Palmer 6 Matera, en tiem-
po de ningun amigo, ellos eran claros imperiales : Egidio
habla muy bien de su Majestad ; y hise quejado dello el
nuevo cardenal francés. El cardenal Ravena anda agora
muy bonico : el cardenal Gady ha suplicado & su Majestad
en Bolonia, y hay por el legado cierta negociacion. Su-
plicos, seiior, que procuréis su despacho, porque & mi pa-
rescer la voluntad de servir lo meresce. San Severino en
los tiempos pasados ha sido tenido por francés; pero su
Majestad en Bolonia no mirando 4 esto, di6 su consenti-
mienlo para la iglesia de Tarento: él anda agora buen
emperial. Yo recibiré merced que se le envie su provi-
sion. El se confia mucho que la obra de vuestra merced
es por ¢él. Gran merced recibi en la gana que vuestra mer~
ced muestra al obispo de Escalas, porque cierto yo le debo
mucho, y sin duda es un hombre de bien, honesto y afi-
cionado en extremo, 4 quien vuestra merced y yo adora-
mos. Cuando alguna cosa se ofresciere, obrad, seiior, como
soleis. Si al patriarca se da Coria, dejara un obispado que
ach tiene, y por él se dejara Calix, y la recompensa dar
Escalas—Guarde Dios la muy magnifica persona de vues-
tra merced y la acresciente como yo deseo. De Roma &
15 de julio—Servidor de voestra merced—Fr. G. Cardi-
nalis Oxomensis.
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Carta auldgrafa que el cardenal de Osma escyibié 4 su
Majestad. De Roma 6 18 de julio de 1530. Respondida
d primero de agosto.

Varios pareceres en el consistorio de cardenales sobre prometer
610 & los herejes de Alemania la celebracion de un concilio uni-
versal,

Cesérea y Catélica Majestad —Escribiome el secreta-
rio Cobos que habian parescido dos cartas mias, que eran
perdidas; y 4ntes por cumplir el mandamiento de vuestra
Majestad, habia reiterado mucho de lo que en aquellas de-
cia. Temo que hayan engendrado hastio. Suplico &4 vues-
tra Majestad que su amor dijera (1) mis inportunidades, y
tenga paciencia con mi larga escritura. Hoy lines llamé
el Papa 4 doce cardenales que ha determinado para estas
cosas de Lutero. Leyéronse alli las cartas que vuestra Ma-
jestad escribié al embajador, y las que el legado enviaha
4 su Santidad, que fueron todas las menadencias que alla
pasan en este negocio en demandas y respuestas. Voldse
sobre ello diciendo cada uno su parescer: no hubo resolu-
cion porque parescié que seria bien que todo el consisto-
rio votase en cosa de tanta importancia. Y puesto que mu-
chos cardenales resistan el concilio , movidos par razones
que tienen apariencia, todavia los mas de los que en esta
congregacion nos hallamos, fuimos en que convenia pro-
melerles el concilio con tal condicion que en el entretanto
ellos dejasen sus errores y viviesen como sus padres y
agiielos vivieron, conforme 4 lo que vuestra Majestad es-
cribié. Harto mejor seria que ellos tomasen & vuestra Ma-
jestad por juez, y en csa dieta se determinase, y sola”

(1) Dijiera.
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vuestra persona fuese el que curase {an grande enferme-
dad y restituyese & la iglesia un tan noble y perdido
miembro como ese, sin esperar concilio que podria ser oca-
sion de diferencia entre Principes, en la cual es de temer
que en lugar de salud quedaria ese enfermo muerto para
siempre : y sobre esto no es aparente que sea congregado
el Concilio Universal sin consentimiento de los otros Prin-
cipes cristianos, el cual asenso no sabemos si vernd ; y ya
que viniere, hay duda si verna para el tiempo y lugar que
para hacerse el provecho es menester: y ya que en todo
esto no haya dificullad, si es cierto que indubitadamente
el Turco hace grandes aparejos de guerra por tierra y por
mar, como el Papa sabe por espias ;c6mo serd posible ce-
lebrase concilio no habiéndose de entender de aqui ade-
lante sino en hacer dineros para resistir & este capital ene-
migo, que dice que él ha de venir 4 que se vea & quien se
debe la corona de Emperador? Todavia, seiior, no obs-
tante lo escripto, he sido en voto, y lo soy, que se les
prometa con certinidad el futuro concilio para el tiempo
y lugar que & vuestra Majestad y al Papa paresciere, con
la condicion que vuestra Majestad escribe, que en el en-
tretanto vivan cristianamente y se aparten de los yerros
- pasados; y segun vi hoy, esto aceptaba su Beatitud. Pero,
sefior, nuestros pecados son tan aborrescidos de Dios que
temo que esa bestial gente ni os querra por juez, ni deja-
rin sus herejias aunque les mostréis delante los ojos, no
digo un concilio, sino diez; y si yo me engafio es porque
quiere Dios anadir este milagro & los pasados por vuestra
catdlica y derecha intencion: de manera, sefior, que si
determinais de reducir 4 Alemania, no veo ofro mejor
medio que con blanduras y dadivas converlir 4 los prin—
cipales, ansi en letras como en estado, 4 nuestra fee, y

-
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hecho esto para la gente comun, hechos primero vues-
tros edictos Cesireos publicos y amonestaciones cristia-
nas, cuando no quisieren obedescer, en tal caso el ver-
dadero ruibarbo para sanar, es la fuerza. Esta sola curé la
rebeldia de Espaiia contra su Rey, y esta mesma es la que
ba de medicar la infielidad de Alemania contra Dios, sal-
vo si la piedad divina no hace lo que suele con vuestra
Majestad. Al presente en este articalo no hallo mas que
escrebir, lo cual se platicira mas largo, si vuestra Majes-
tad se anduviera paseando en su cimara, y yo tras él. En
este negocio quiere Dios conoscer si le sois leal hijo, y
cuando tal os hallare yo os prometo que en todas las cria-
turas no balleis fuerza bastante que os resista: todas se-
rén para que dellas ganeis corona en este mundo. En las
cosas 4rduas siempre aconsejé & vuestra Majestad sa ser~
vicio , y las mas veces acept6é mi parescer, y siempre se
hallé bien dello. Espero que agora en este voto nos hard
Dios merced , pues otro fin principal no se tiene en él. . . .

Harto mal aventurado seria yo si creyese que me ha-
bia de aprovechar mas esto (1), que siete afios que estave
siempre & vuestras orejas (2). Acresciente Dios la vida de
voestra Majestad Cesérea con aquel descanso y prosperi-
dad que yo deseo. De Roma & 18 de julio—Siervo y ca-
pellan de vuestra Majestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—A la Cesérea y Catélica Majestad.

%) La recomendacnon que de 6] hacia Mos de Granvela cerca
del Emperador.

(8) Quiere decir con estas palabras que habia sido confesor du-
rante siete afjos de Carlos V,
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Carta original que el cardenal de Osma escribis 6 su Ma-
jestad. De Roma & 26 de julio de 1631.

Situacion en que se halla la ciudad de Sena—El Papa adicto al
Emperador y poco afecto al Rey de Francia.

Ceséirea Majestad—Ha tantos dias que no he recebida
letra de vuestra Majestad ni respuesta de muchas que tengo
escrito, que agora solamente me ocuparé en decir lo que
ha pasado despues de las iltimas cartas que escrebi. Se-
fior : aunque la provision que vuestra Majestad hizo del
duque de Malfy para Sena fué muy acertada y mucho &
vuestro servicio, porque sin duda 4 dilatarse y dejarlo ca-
mo estaba, se hobieran seguido. grandes inconvenientes y
sin remedio; todavia como aquestos seneses son medio
locos, y con ver que salieron con la saya cuando tuvieron
el ejército & sus espaldas, y les paresce que ganaron hon-
ra con los ministros de vuestra Majestad , perseveran al
presente en sus locuras, y han querido echar la guarda
alegando la necesidad y pobreza que todo aquel estado
tiene, y por esto que no pueden pagarla: lo cual si se ho-
biese efectvado, los forajidos que vuestra Majestad metié
dentro, 6 fueran todos muertos, 6 les fuera necesario sa-
lirse de la ciudad, y desta manera como el doque que-
daba sin fuerzas, fuera mayor la tirania y la injusticia que
en los afios pasados. El embajador y yo con letras que. lle-
vaban calor, y con la buena obra del Duque habemos aca-
bado que se pague la guarda por todo el mes de agosto,
Y que vuelvan las haciendas 4 los de fuera. . . .

Pregunté anteayer al Papa qué mandaba que escri-
biese &4 vuestra Majestad : respondiéme que no habia cosa
nueva, porque de Francia no tenia respuesta despues que
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foese allegado Tarva, en la cval esperaba entender qué
era lo que el Cristianisimo querria, viéndose con vuestra
Majestad, para que quedase de ahi adelante vuestro verda-
dero amigo para ayudar & vuestra Majestad contra el tarco
y contra luteranos; pero que no pensaba buena resolucion
del Rey, porque su intento no es al bien publico sino al
privado. En esta plitica que conmigo tuvo su Beatitud, de
nuevo se confirma por verdadero amigo y padre de vues—
tra Majestad hasta la muerte , y que en ningun tiempo ni
por ningun interese se apartaria de vuestro amor. Yo le
repliqué que en esto creia que desta amistad habia Dios
de ser muy servido, y della habian de nascer buenos efec-
tos, pues por todas las calles de Roma se decia que su Bea-
titad tenia nuevas inteligencias con Francia, y todos los
miradores dudaban de ver amicicia con voestra Majestad,
lo cual era obra del demonio que quiere impedir un amor
y amistad, de donde cuelga todo el bien de la repiblica
cristiana. Su Beatitud respondié que todavia le pesaba que
tal maldad se pensase, pero se consolaba eon que ningun
fundamento habia, y que la verdad era en todo contra-
ria. Bastéme oir esto para dejar esta platica, y sin duda
oreo que es fidelisimo padre y amigo de vuestra Majestad.
Seitor: en la contribucion del ejército para mas tiempo,
yo tengo escrito otras veces lo que me paresce , y agora
torno & renovarlo: que para que el Papa contribuya pa-
sado agosto, seria bien que vuestra Majestad le escribiese
de vuestra mano dindole razon de lo que entendeis hacer
acabada la dieta, y la necesidad que hay para el bien pi~
blico y para el privado vuestro, que este ejército se con-
serve , suplicindole que os ayude como hasla aqui para la
paga dél, pues es notorio los grandes gastos que cada dia
se ofrescen 4 vuesira Majestad ; y cuando con esta letra
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volviese aqui Mojétula, creo que el Papa se determinaria
& la contribucion como hasta aqui; y cuando Mujétula no
viniese tome el embajador el oficio, el cual aunque tiene
gana de servir, pienso que le falta suficiencia para dar
cumplimiento 4 todo. Vuestra Majestad es sabio y entiende
en poco mucho, y por esto quedo yo desculpado por no
meler muchas palabras en esta materia . . . .. . De Roma
& 26 de julio. Siervo y capellan de vuestra Majestad—
Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Carla autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al Comen-
dador mayor de Leon. De Roma & 31 de julio de 1530.

Muestra su disgusto por haberse enviado 4 Francia copia de una
carta escrita por el Emperador al Papa—Dice que no ha podido
averiguar quien ha remitido dicha copia~Fiestas solemnes en Roma
por el casamiento de Francisco I con Dofia Leonor hermana de
Cérlos V—Aprueba el nombramiento que se ha hecho de personas
para los obispados de Tierrafirme y Guatemala.

Setior—Recibi la carta de vuestra merced de 14 de
julio, y siempre se continia la caridad que me hace en
escribirme largo. Dios os lo pague, pues yo no puedo, y
os conceda fuerzas para servir ese sefior sin perjuicio de
la salud.

La carta que su Majestad escribié al Papa de su mano
ba parescido & todos en extremo bien, porque ningun tiem-
po perdié en ella y nada de lo necesario dejo en el tintero;
y porque vuesira merced leera la letra que en este articulo
escribo & nuestro César, no digo aquf otra cosa, sino que
me han dicho de cierto que se ha enviado 4 Francia ua
traslado della, y no me ha placido dello, porque como su
Majestad hablaba en ella cordial y familiarmente, tenia
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alguna palabra que la envidia del Rey de Francia no su-
frirh dulcemente; pero como en ella no habia otra cosa
que verdad y fe, no me pesa mucho. Querria saber quien
dié el traslado, y no lo alcanzo. . . ..

A su Majestad escribo suplicdndole dé fin & las cosas
que tiene manidas tocantes & la iglesia, y que se acuerde
de los servidores cardenales que aquf tiene, de los cuales
yo he hecho memoria en otras letras. Por caridad que
vuestra merced lo acuerde, que sin duda es vergiienza
ver esta dilacion sin ningun propésito. Bien conozco que
su Majestad es al presente mas ocupado que nunca; pero
para hacer merced, 4 ninguno falta tiempo en este mundo.

Hoy habemos hecho fiesta solene por las bodas del
Rey de Francia y nuestra sefiora madama Leonor, y ha
dicho la misa el cardenal francés. Esto, como en otra es—
cribi, consenti yo; pero no por la restitucion de los hijos
como primero querian, que era dar 4 entender que esta-
ban presos en tierra de moros, y parescia ser la solenidad
por sola Francia . . . .

Despues que esloy sobre este papel escribiendo, recebi
una carta de su Majestad, y otra de vuestra merced, he-
cha 4 22 de julio, y como el embajador me da priesa, no
puedo responder 4 ella: dejarlo he para con el primer cor-~
reo. Solo digo que en la provision de los obispados de Tier-
ra Firme y Guatimala, si los sefialados por el Consejo de
las Indias quieren aceptar, sin duda son personas en quien
cabe muy bien; y lo que se opone que no son tedlogos es
fantasia, que para alli es menester principalmente seso,
porque lo que han de ensedar es el credo, que es 4 los la-
bradores manifiesto , cuanto mas 4 letrados canonistas que
son muy poco diferentes de tedlogos; pero yo temo que
no lo aceptaran, porque las iglesias son de poco momento

Tomo XIV. 4
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y el trabajo es excesivo. En tal caso que su Majestad no
se conforme en los letrados que el Consejo nombra, fray
Gil no serd malo para cualquiera de las dichas iglesias,
porque en caso que no es tan cuerdo como yo querria,
tiene buen celo para.aprovechar. Para el otro obispado
podré nombrar su Majestad uno de los dos canonistas que
vienen en la consulta, y cuando ninguno de estos lo acep-
tare , me paresce que se deben nombrar dos personas re-
ligiosas de las que alli estin de Santo Domingo 6 San
Francisco, 6 algun buen clérigo como el Consejo de las
Indias determinare, que tiene mayor noticia de las perso-
pas que alli estdn . . . . .

De Roma & 31 de julio—Servidor de vnestra merced
—Fr. G. Cardinalis Oxomensis—Bese vuestra merced las
manos 4 su Majestad por mi, como yo hice los pies del
Papa en vuestro nombre.

Carla autdgrafa qie el cardenal de Osma escribid al so-
flor Comcndador mayor de Leon. De Roma 6 dltimo de
julio de 1830.

Grave enfermedad del cardenal Santicuatro—Forma en que con-
vendria distribuir la pension que este no habia aceptado—Dice que
ningun resultado espera de la dieta de Aushurgo.

Seiior— Aunque ha poco que escribi 4 vuestra merced,
y despues ach no haberse ofrescido cosa de importancia,
todavia paresce crimen les® majestatis que pase correo sin
letra mia. Escribi que Santicuatro era en grave eufer-
medad de cuartana, y en ese mesmo peligro es agora.
Tiénese dél poca esperanza. No habia querido aceptar la
pension, y de esta manera su Majestad puede darla 4 quien
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hobiere de hacer merced, basta en los mil , y lo que que-
dase puede bien dar & uno de los cardenales de que tengo
escrito ; y cierto conviene al servicio de su Majestad tener
respecto & este collegio. En temor estoy que en esta dieta
de Alemania no salgais tan en blanco como entrais. Si en
la pasada se diera al diablo el concilio y se entendiera en
adobar los errores, disimulando en parte y sanando lo mas
dafiado, estaviéramos agora fuera del estrecho en que nos
hallamos. Yo bien lo escrebf y supliqué muchas veces ;
pero ecomo la sepultura de las cartas es el olvido, fueron
sin ningun provecho. Todavia, sefior, espero en Dios y
en la santa intencion de nuestro Principe que hara en esta
dieta mucho provecho, porque la bondad divina siempre so-
corre en los peligros cuando los hombres tienen buen fin.
Trabaje vuestra merced & que no pierda tiempo, sino que
todos os ocupeis en dar buen cabo & este negocio de suma
importancia. Yo como estoy lejos es menester que mi en-
tendimiento os pida perdon, pero no mi voluntad, pues
no desea otra cosa que la prosperidad y gloria de la Cesé-
rea Majestad. Acreciente Dios la vida y estado de vuestra
merced. De Roma tltimo de julio—Servidor de vuestra
merced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico seior el sefior Comendador
mayor de-Leon, secretario.de la Cesirea Majestad y del
su consejo secreto,



Carta auldgrafa que el cardenal de Osma escribid 4 su Ma-
jestad. De Roma 4 31 de julio de 1830.

Dice que la carta escrita por el Emperador al Papa, ha merecido
grandes elogios de S. S. y cardenales—Que ha hecho ver al Papa
la necesidad de un concilio ; pero que aunque S. S. aparenta con-
venir en este punto, teme que pondrd todos los medios posibles
para que no se lleve & efecto—El cardenal Tarva ha dicho en con-
sistorio que caso de hacerse el concilio han de asistir 4 ¢l el Rey
de Francia y deméis Principes cristianos—Aconseja al Emperador
que si el Papa rehuye el concilio, se concierte con sus vasallos de
Alemania, haciéndoles algunas concesiones en materigs de religion.

Cesérea y Catdlica Majestad—Dos cartas juntas rece-
bi de vuestra Majestad hechas 4 14 de julio. Vi el trasla-
do de la letra que de mano de vuestra Majestad vino al
Papa, y paresciéme la mejor del mundo, porque era sabia,
justa, sentenciosa, humilde y sin tener sobrado ni falte
un solo renglon. Hase estimado de los cardenales que la
han visto en extremo. Dijome Egidio, y creo que sin lison-
ja, que Tulioc nunca hizo mejor oracion, ni ¢l la habia
leido en todos los antiguos. El Papa dijo que era tal que
merescia ser guardada en el castillo de San Angelo en per-
pétua memoria. Todo esto nasce de vuestra buena inten-
cion, que alumbra vuestro entendimiento & inventar razo-
nes que son ocultas 4 los hombres mal intencionados. Dios
os dé perseverancia, y os prospere como la iglesia caté-
lica lo ha menester. Yo, seior, he estado estos dias pasa-
dos con la indisposicion que tave en Barcelona, y por esta
causa no me hallé en la congregacion de cardenales el dia
que se ley6 la letra de vuestra Majestad; pero fuime al
Papa antes una hora, y dijele largamente cuanto convenia
al intento de vuestra Majestad, persuadiéndole que & su
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honra y & su 4nima era necesario convocar el concilio, y
leile las palabras que vuestra Majestad me escrebia tocan-
tes 4 este articulo, que eran pocas y buenas. Respondiéme
claramente que vuestra Majestad tenia razon y que no se
podia negar el concilio, y alabéme vuestra carta. Yo le
repliqué quiténtole todos los temores que & su Beatitud se
podrian ofrescer, y que conoscia & vuestra Majestad por
tan hijo sayo verdadero que en caso que el concilio se hi-
ciese en medio de Alemania, hallindose vuestra Majestad
presente , no habia de temer ninguna pérdida de su auto-
ridad, cuvanto mas que el concilio se podria celebrar en
lugar sin sospecha. A todo me respondié como yo podria
responder. Sobre esto no sé lo que escribe 4 vuestra Ma-
jestad. Lo que yo alcanzo es que el Papa desea en su co-
razon que Alemania se curase sih concilio, y sospecho
que sensualmente querria mas que quedase como se esta-
ba, que meterse en esta empresa, y que antes les conce-
deria algunas cosas temporales y aun espiritaales, que es-
perar darles salud con concilio; y algunos cardenales veo
deste parescer, y otros que por pensar que desplacen al
Papa, no osan decir que es bueno. Tambien tengo sospe-
cha que su Bealitnd muestra y mostrard de su parte amar
concilio y allegara hasta convocarle; pero que de secreto
negociara con los Principes cristianos como.se impida. El
primer dia que nos llegamos los cardenales para hablar en
¢l por una carta que habia escrito el legado, parld el
puevo cardenal Tarva, diciendo mil bienes del concilio y
cuan necesario era. La segunda vez que convenimos dijo
muchos inconvenientes y locuras &4 mi parescer, y ha dado
4 entender que no placera & su Rey, porque la gloria seria

toda de vuestra Majestad, y que cuando se hobiese de ba~
" cer, que era necesario que el Rey de Francia se ballase
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presente y los otros Principes, y para que estuviesen en
paz habian de contribuir todos los dineros que fuesen me-
nester para tener ejército el Papa de por medio, y en fin
que en ninguna manera se habia de sefialar este concilio
sin consentimiento del Cristianisimo. Despues que esto of,
soy tan malicioso que sospeché que de parte del Papa habia
nascido la contradicion de Tarva, que el primer dia tuvo al
segundo; pero no obstante toda mi malicia, digo que vien-
do su Beatitud la verdad y retitod con que vuestra Ma-
jestad anda en este negocio, y como conviene el concilio
para su conciencia y para que no quede perpelnamente
deshonrado, espero que se determinara en guiar y efectoar
la cosa como & vuestra Majestad le paresce. Yo, sefior,
escribf en otra carta mirando estos y otros impedimentos
que se podrin adelante ofrescer 4 este santo concilio,
que vuestra Majestad se diese maiia de sanar ese doliente
con otra medicina que esta que se pide ; pero cuando para
esto no hobiere fuerzas, persista vuestra Majestad en lo
que ha escrito, que es imposible no salir con la empresa,
6 con honra 4 ojos vistas. de la cristiandad. Y cuando por-
nuestros pecados acé se negase 6 se estorhase el concilio,
y sin ¢l all4 no viese vuestra Majestad remedio para redu-
cir 4 la fé esa nacion; digo que en tal caso soy de voto
que se concierte vuestra Majestad con toda Alemania y di-
simuleis sus herejias, y les consintais vivir en la mejor
forma que & ellos contentare, trabajando con ellos que de-
jen algunos de los errores pasados y se conformen todos
en los que tienen menos dificultad, y sobre esto que os
sirvan como 4 seiior -y os obedezcan como es razon, y se
ayunten para defender 4 Alemania y 4 Hangr{a del Turco;
Yy para esto den gente pagada por algun tiempo, y haced
Rey de los romanos & vuestro hermano, y de esta manera



bara vuestra Majestad lo que le cumple , y no sera 4 vues-
tra culpa el mal que no podeis remediar, ni el bien que
no podeis hacer, y saldra voestra Majestad de esa tierra
honrado, y poderoso y quieto.

Sefior : Mujétula, segun me escribe, hace en N.’xpoles
lo que puede, y su ida no ha sido en vano, porque ha ha-
bido cerca de cuarenta mil dacados .

Guarde Dios 4 vuestra Majestad y consérvele en su
amor. De-Roma & 31 de julio-——Siervo y capellan de vues-
tra Majestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Carla auldgrafa que el cardenal de Osma escribié al Co-
mendador mayor de Leon. De Roma é 5 de agosto de 1530.

Dice que ba dado noticia al Papa de la muerte del infante Don
Fernando, hijo de Carlos V—Que S. S. sigue en su constante adhe-
sion al Emperador, y que anda poniendo dificultades en la celebra-
cion del concilio—Habla de que no se le pagaba una cédula de qui-
nientos ducados con que le habia agraciado S. M., pidiendo que se
pusiese en ello algun remedio.

Sefior—Despues de haber escrito !a su Ma]eslad ya
vuesira merced, ltimo de julio, ya dadas las cartas al
embajador , recibf letra del conde de Osorno, hecha 4 18
de julio, en que me decia que era muerto el nuestro in-
fante D. Fernando en diez horas. Sabe Dios lo que yo sen-
ti, no por el nifio, pues se va adonde todos deseamos ir,
sino por lo que deben sentir los padres, que aunque muy
cristianos no es posible no allegarles al corazon esta pér-
dida. Luego envié & decir al embajador que pues el cor-
reo no era partido, que seria bueno hacerlo saber al Papa,
para que su Beatitud escribiese carta de su mano conso-
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lando 4 su Majestad. Respondiéme que aquella posta era
de importancia, y no era bueno esperar ; que adelante se
podria hacer con otra lo que yo le aconsejaba. A tercer
dia fuimos & consistorio y hablé al Papa sobre ello, y cierto
me paresci6 claro que habia tomado pesar con la nueva,
y me dijo que por haber nascido estando él en Bolonia con
el Emperador, le queria particularmente bien. Yo le avisé
que seria juslo que pues su Majestad estaba ocapado en
las cosas de la fé, y por ellas ausente de la Emperatriz,
que & todos paresceria agradescimiento que su Beatitud le
escribiese y consolase de su propia mano y con persona
propia, 6 particular correo, no porque su Majestad tenga
necesidad de estos consuelos, porque siempre le habia co-
noscido hombre herdico,y en lo que tocaba & sus hijos
como si no fuese de carne; pero que todavia los mirado-
res se contentarian con este cumplimiento. Lo mesmo pla-
liqué con el cardenal Santicuatro y Monte, y respondie-
‘ron con mucho pesar, y sefialadamente Santicuatro, que &
mi ver quiere regaladamente & su Majestad, y que era ra-
zon gue todo el colegio escribiese mosirando dolor de la
nueva y consolando 4 padre tan baeno y tan catélico . . .

Escribo 4 su Majestad en esta adversidad y no en otra
cosa, y pocos renglones. Con vuestra merced me alargo
porque me habeis mandado que ansf lo haga, y tambien
porque no tengo aqui otro descanso sino cuando escribo 4
su Majestad y 4 vuestra merced . . . . .

Al Papa lef un capitulo de vuestra carta, y conosce
bien el buen oficio que vuestra merced hace para gue es-
tos dos Principes del mundo se amen, 'y acepta lo que vues-
tra merced escribe que su Majestad esta tan constante en
tenerle siempre por padre, que los ministros son sin pro-
vecho ; pero todavia se huelga y muestra que agradesce
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4 los que son buenos medianeros; y sin duda que mirado
muy 4 la luz ¢l quiere de corazon & nuestro amo y seifior,
y avnque nos dicen que Tarva y un secretarillo del Rey
de Francia le hablan frecuentemente , yo me persuado por
buenas razones que aquello es entretener; y como é1 ha
dicho por lo que toca al servicio del Emperador, y segun
¢l me hablé ayer, no puedo creer otros tratos, los cuales
por aqui se han sospechado. .

En lo del concilio me dijo que él habia escrito 4 su
Majestad todo lo que tenia en su 4nima, y las dificultades
que deste concilio podrian nascer, y que sin duda si en el
entretanto esos herejes dejaban los errores, que ¢l se de-
terminaba de buen corazon de hacer el concilio, porque
hallindose ¢l Emperador en ¢l no temia detrimento de la
Sede apéstolica, ni de su persona, y qoe ansi se lo escri-
bia. Una de las cosas que me lo hace creer es que ninguna
razon hallo porque lo deba resistir, puesto que siempre
temo que de cualquier estorbo se holgaria . . . . .

Seior : su Majestad me hizo merced de una cédula de
mil y quinientos ducados en recompensa del subsidio, y
fué la cédula enderezada 4 Baeza: cuando se la presen-
taron respondi6 que por mandado de la Emperatriz todo el
dinero de la cuarta habia de entrar del primer boleo en
casa de los Fucares. Saplico 4 vuestra merced hagais co-
mo esto se remedie, 6 haciéndome merced de la parte que
me cabe, 6 que se haga la cédula para quien vuestra mer-
ced viere que la cumplira . . . .

De Roma 4 5 de agosto—Servidor de vuestra merced
~—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico sefior el sefior Comendador
mayor de Leon, secretario de la Cesirea Majestad y del
su consejo.



Caria autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al Co-
mendador mayor de Leon. De Roma d 6 de agosto de 1630.

Da cuenta de haber sido muerto de un tiro de arcabuz el Prin-
cipe de Oranje.

Sefior: en este punio me avisa el embajador que el
Principe de Oranje (1) es muerto de un arcabuz, y que &
la hora despachara correo 4 su Majestad. Por esto perdone
vuestra merced la brevedad desta; y aunque & la sazon esta
pérdida paresce notable y dafiosa al servicio de nuestro
amo, en fin queda su Majestad libre para proveer aquel
reino de hombre, y no de quien hasta agora no lo ha sido,
y sobre esto su Majestad paresce que tenia atadas las ma-
nos para el remedio. Yo escribo sobre este articulo & su
Majestad: alli verd lo que al presente pude decir. Con
otro correo de mas espacio hablaré lo que entendiere que
cumple al servicio de Dios y de nuestro Emperador. Hol-
garia ver carta de vuestra merced, en la cual viese alguna
loz para guiarme. Acresciente Dios la vida de vuestra
merced con la prosperidad que deseo. De Roma & 6 de
agosto—Servidor de vuestra merced—Fr. G. Cardinalis
Oxomensis.

Sobre~— Al muy magnifico sefior el sefior Comenda-
dor mayor de Leon, secretario de su Majestad y del su
consejo.

(1) Orenja dice el original. Era Filiberto Principe de Oranje.
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Carta autégrafa que el cardenal de Osma escribid ¢ su Ma -
jestad. De Roma 6 6 de agosto de 1830.

Manifiesta su sentimiento por la muerte del Principe de Oranje
~Dice que convendria en el mando del ejército de Florencia el
marqués del Basto, y que hasta su llegada se encargase interina-
mente & D. Fernando de Gonzaga—Que el Emperador no provea
& persona alguna los estados del Principe de Oranje, sino que los
retenga para si—Que no conviene nombrar nuevo virey de Nipo-
les, y cémo deberia procederse con los exceptluados de aquel reino.

Cesérea y Catélica Majestad—Mucho me'ha pesado la
muerte del Principe de Oranje porque era muy buen ser-
vidor de vuestra Majestad, y habia ya ganado experien-
cia para saberlo hacer, ansf en gunerra como en paz, y por-
que & mi pensar aquel ejército de Florencia queda muy
sin gobierno al tiempo que mas era menester, y ansf temo
oir cada hora desérdenes, y plega &4 Dios no sean en daiio
del mesmo ejército y menoscabo de vuestra autoridad.
Cierto, aunque la muerte del Principe haya sido con vito-
ria, no ha podido empedir que no sienta esta pérdida en
el corazon. Pero en tales trances espero yo la buena ven-
tura de vuestra Majestad que socorre adonde el ingenio
humano no basta, y ansi creo que solo Hernando de Gon-
zaga que vive, le dara Dios seso para ordenar el campo
y fortificar el cerco hasta que llegue el Marqués del Gasto,
que de mi pobre parescer.seré alli mas provechoso que
nunca. Yo, seifior , estimo en mas & Antonio de Leiva para
aquel oficio, y aun & Alarcon; pero como el marqués estd
sano y cerca, y puede correr las postas, me paresce que
es el menos mal remedio. Ya que Dios ha llevado al Prin-
cipe, suplico & vuestra Majestad que no proveais 4 nadie
de los dos estados que tenia, porque seré bien que queden
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para socorrer vuestras necesidades ; 'y pues son evidentes,
digo que en conciencia teneis obligacion & retenerlos. Lo
segundo que suplico es que, agora que Dios os ha hecho li-
bre, proveais aquel reino de persona que tenga pruden-
cia, virtad y clara obediencia & vuesiros mandamientos,
de manera que sea tratado aquel reino como cosa vuestra,
beredada de vuestros agiielos.

Este correo se despacha tan de priesa que no he bien
pensado en la persona que convernia. Adelante podré ser-
vir diciendo & mi Seiior lo que siento; y entre tanto que
vuestra Majestad seiiala visorey, se puede estar Néapoles
en la forma que agora tiene, sin dar otros poderes nuevos
mas de los que el Principe tenia dados al cardenal. Seiior:
creo verdaderamente que serd vuestra Majestad servido
en que se haga composicion con algunos exceptuados en
Népoles. Escribiéme hoy Mujétula que el obispo de Bur-
gos y sus compaiieros no tenian érden de vuestra Majes-
tad en este articulo, y por esto se dejaban de haber di-
neros de personas que en la verdad no se contaron en el
pumero de los rebeldes sino 4 propdsito, que pues no falta-
ron en ellos algunas culpas, vuestra Majestad fuese por
ellas servido, y ellos en dineros castigados. Guarde Dios
la Cesérea Persona de vuestra Majestad, que entre tanto
que él fuere sano, todos los duelos se pueden sufrir. De
Roma 4 6 de agosto—Capellan y siervo de vuesira Ma-
jestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.
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Carta autigrafa que el cardenal de Osma escribié ¢ su Ma-
Jestad. De Roma d 10 de agosto de 1630.

Aconseja al Emperador el cumplimiento de sus deberes religiosos.

Cesirea y Catdlica Majestad—Lo que agora tengo que
escrebir es, que ruego & Dios dé vida y salud & vuestra
Majestad y le saque de todas sus empresas con honra, y ansi
glorioso le vuelva 4 su fiel reino (1) y casa. Amen. Y en-
tre todos sus trabajos es justo que el alma tome recrea-
ciones acostumbradas, cada afio confeséndose y ;-ecibiendo
el santa sacramento este dia de nuestra Sefiora de agosto;
y si en esta fiesta se ofrescieren estorbos, en todo caso se
hara para nuestra Sefiora de setiembre, porque allende que
la obra es buena, el lugar donde se halla la hace de do-
blado mérito que en Valladolid. El parescer que tengo
en la provision de Nipoles escribo al secretario. Reciba
vuestra Majestad lo que siempre conoscié de mi, que es en-
tera voluntad de que todas vuestras provisiones sean loa-
das de las gentes, y vuestra conciencia sin escripulo, y
vuestra temporal servicio acrescentado. A Dios pongo
por lestigo que despues que vuestro corazon fiastes 4 mis
orejas (2), nonca tuve respeclo 4 carne ni sangre en pro-
veer personas con mi voto, sino & solo el servicio de Dios
y vuestro. Ofrezcoos 4 la divina misericordia. De Roma &
diez de agosto—Siervo y capellan de vuestra Majestad—
Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—A la Cesirea y Catolica Majestad.

(1) A Espada. -
(2) Despues que fué confesor de S. M. el Emperador Carlos V.
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Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribié al Co-
mendador mayor de Leon. De Roma & 10 de agosto de 1630.

Dice qué cualidades debe tener la persona destinada al vireina-
to de Napoles, y nombra algunos sugetos que & su parecer las reu-
nen—Sobre el ejército de Florencia y personas & quienes debe
confiarse el mando—Que el abad de Tarfa ha mandado & decir al
Papa que entregara la fortaleza de Brachano al cardenal francés 6
al embajador de Inglaterra. :

Sefior—Escribo & su Majestad que en esta letra veré,
si fuere servido, lo que siento que conviene & la buena
provision de Nipoles. Cuando lo quisiere ver, terné vaes-
tra merced cargo de leerlo y persuadir 4 su Majestad que
& lo menos cuando anduviere foera de camino, solo el en-
tendimiento tiene la culpa y ninguna mi voluntad, pues
es toda de Dios y suya.. Yo me persuado que el visorey
que hobi¢se en Népoles, ha de tener cuatro condiciones:
la primera, que sea prudente, pues ha de goberpar: la se-
gunda, que sea virtuoso, pues ha de dar buen ejemplo: la
tercera, que tenga simple obediencia 4 los mandamientos
de su sefior, porque parezca que aquel reino es del Empe-
rador y no del visorey, como en los dos pasados se estima-
ba de toda Italia: la cuarta, que sea homhre granjero de
la hacienda, y no prelenda s interese sino el de su se~
fior; y que cuando pudiere haber diez mil ducados para
el tesoro de sn Majestad, piense que gana indulgencia.
Atentas estas coatro condiciones, yo creo que el conde de
Miranda, y el duque de Alburquerque, y el duque de Né-
jara, y el marqués de Villafranca, y aun D. Pedro Giron,
si no fuese por las malditas comunidades, serian buenos,
de quien su Majestad nunca ternia arrepentimiento el dia
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del juicio, ni en este mundo, de esta provision. Y puesto
que en estos nombrados haya mas y menos, todavia por
la conciencia y servicio de su Majestad no pienso que hay
diferencia. Algunas veces han sido diversos paresceres
sobre si es bueno que el.visorey y capitan general sean
distintos 6 concurran en una mesma persona ; pero yo he
sido en parescer que es bien que una persona sea suficien-
te para lo uno y para lo otro por muchas razones que dije
en el consejo delante de su Majestad en Burgos, y esta
fué la resolucion. Por esto no nombro &4 D, Juan Manuel
para este cargo, para gl cual evidentemente es inhabil . ,
+ . » De otra nacion no alcanzo persona que valga una tar-
ja para este oficio, ni en Aragon ni acerca de su Majes—
tad: de manera, sefior, que uno de los nombrados sehia-
laria yo, si fuese el que 1o ha de proveer : coalquiera dellos
alabo. Si su Majestad pensase de venir & Napoles 4ntes
de volver &4 Espaiia, seria en parescer que al presente di-
simulase y se detaviese dejando la gobernacion como ago-
ra esta ; pero si cree que esto tiene dificultad, luego pro-
veeria sin dilacion. Si su Majestad se maravillare que
nombre al marqués de Villafranca, acuérdese que en un
consejo en Burgos él mesmo le nombré, y sobre esta pien-
se que esta es hechura de sus manos . . . ..y que es vir-
taaso y de buen seso, y hijo de buen padre, que no supo
jamés que cosa era su descanso sino fielidad & su Rey, y
que los Principes han de gloriarse de hacer personas y
que el mundo sepa que su sola palabra basta para hacer
en un dia atros grandes capitanes como el que murié, que
era coando la Reina le envié & Népoles, mucho menos
que este. Y cuando en esto se conformase sa Majestad,
luego sin dilacion le habia de enviar & Florencia, y sobre
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mi vida que no se hallase (1) mal dello. Si vuestra mer-
ced se maravilla por verme hablar tan libremente, acor-
daos que jaméis me visteis hablar en el piblico ni en se-
creto por mi provecho, sino por la honra y alma de mi
amo, y hasta agora, sea Dios bendito, pocas veces le vi
arrepentido, ni & mf errado. En el obispo de Cindad Ro-
drigo sin duda me engaiié; pero no tanto que toda 6 la
mayor parte del reino no estimase la provision & principio
por divina, y despues por no mala. En este punto no
quiero mas hablar, porque desde alejos es hombre cobarde
en decir todo lo que siente.

En lo de Florencia, Fernando de Gonzaga le ha de
pesar que el marqués del Gasto suceda en el cargo del ejér-
cito, y ha mostrado ya los celos que desto tiene, y el
marqués, segun me escribe Colana, no esti tan bueno de
salud que pueda venir sino & chicas jornadas. Atento esto
creo seria prudencia mandar 4 Antonio (2) que tomase el
cuidado deste ejército, porque es hombre de gran reputa—
cion en Italia, y jizganle por hombre que ha hecho mila-
gros. En virtad del Emperador y con el marqués del Gas-
to esta camplido, pues va por capitan general en Hungria;
y cuando esto no paresciere convenir , el marqués de Vi-
llafranca , hecho visorey, era macho al propésito. En fin
en este articulo haga su Majestad como le paresciere ser
mas servido, porque no hay olaridad de una parte ni de
otra. En este punto me ha dicho que el rapaz del abad de
Farfa ha enviado & decir al Papa que entregara la forta-
leza de Brachano al cardenal francés, 6 al embajador de
Inglaterra, 6 4 Lorenzo de Ferri, 6 4 un conde su parien~

) Tal vez: no se hgllard.
{ ) D. Antonio de ﬁeiva.



te, enemigo que siempre fué nuestro. Esto es cierto. Lue-
go lo hizo entender al embajador para que trabajase con
su Beatitnd no aceptase tal cosa que era en notorio deser-
vieio de su Majestad, porque hasta agora él se predicaba
imperial y andaba con las bandas rojas, y solo por conos-
cer que su Majestad mandaba & sus ministros que hiciesen
conira é! lo que el Papa mandaba, se ha convertido 4 ser
francés: que no es justo que aquella tan notable fortaleza
se entregase & ninguna de las nombradas personas, y que
paresceria mal & todos los miradores. El embajador me ha
respondido que ans{ lo haré , y héle aconsejado que tome
& Andrea del Burgo consigo, porque habla & su Santidad
con mayor libertad ; y si fuere menester, que yo iré 4 ha-
cer mi oficio segun mis fuerzas. No se ofresce al presente
que pueda mas eseribir sino que Dios sea con vuestra mer-
ced. De Roma & 10 de agosto—~Servidor de vuestra mer-
ced—Fr. G, Cardinalis Oxomensis. .o

Sobre~—Al muy magnifico sefior el sefior Comendador
mayor de Lean, secrelario de la Cesirea Majestad y del
sa consejo.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribié 4 su Ma-
jestad. De Roma & 15 de agosto de 1530.

Alaba el desea del Emperador por la celebracion de un ¢oncilia,
y dice que de ello estaba muy contento el Pontifice.

Cesérea y Catélica Majestad—Hasta que vea letra de
vuestra Majestad como se ha conformado con la voluntad
de Dios en llevar para s{ 4 vaestro hijo segundo, no tengo
esfuerzo para escribir & vuestra Majestad cosas de estado:
verdad es que cuando quisiere entender el parescer de
vuestro siervo, se hallaré en poder del vuestro Comenda-~

Tomo XIV. 8
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dor mayor. Rescibi la carta de vuestra ‘Majestad hecha 4
dos de agosto, y acepto lo que escribe en lo que toca al
concilio, porque me perssado con razones que pues vuesira
Majestad le pide, no se puede curar ese tan noble miem-
bro de la iglesia sin él, y ansi lo he dicho & Su Santidad
y 4 los otros cardenales que son vuestros, 6 indifercntes.
El Papa en este ultimo consistorio hablé muy bien de la
sanla intencion que vuestra Majestad tenia al bien piblico
de la cristiandad , y como se habia humillado yendo & vi~
sitar al legado que tenia la gota : paresci 4 todo el colle-
gio presente muy bien, y 4 mi no menos que 4 todos jun-
tos, porque conozco las calélicas entradas con que hace es-
tas obras. Dios os lo agradesca, y no dudeis que él ser&
mas agradescido 4 vuesira persona que los hombres, y
querria mas un real que & todas las gentes si Dios es en
vuestro favor. A este seiior habeis de enamorar, y temer
y servir, y & todo el resto guiarlo por este norte. Sea
vuestra Majestad perseverante en la virtad, y veréis ma-
ravillas. Yo 4 Dios gracias estoy bueno, y no me falta de-
seo de serviros, ni 4 vuestra Majestad sinrazon de haber-
" me desterrado de vuestro servicio, mucho mas en ofensa
de vuestra d4nima y cuerpo, que en gloria de los que mo-
vidos de envidia esto deseaban. A Dios llamo por juez en
este articulo, y no en venganza de vuestra Majestad, pues
la quiero no menos que a mi. Guarde Dios vuestra Cesa-
rea Majestad en su servicio, y por esto he hoy ofrescido el
santo sacramenlo. De Roma dia de nuestra Sefiora de dgos-
to—Siervo y capellan de vuestra Majestad—Fr. G. Cardi-
nalis Oxomensis.

e eme tm ar me B R b=
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Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribié al Comen~
dador-mayor de Leon. De Roma ¢ 25 de agosto de 1530.

Habla mal del conde de Nasau, de quien dice que se dormia en
el consejo, y que al Emperador se le habia pegado el mismo mal—
Afirma que segun algunos habia sido nombrado cardenal por echarle
su Majestad de su presencia.

Sefior—Recebf una earla de vuestra merced , hecha &
12 del presente, y aunque corta fué para m{ larga mer-
ced. A su Majestad escribo prolijo: cuando vuestra mer-
ced lo leyere, persuadale & que tenga paciencia, pues es
atrevimiento que nasce de gana de servir. Dice su Majes—
tad que se le ha pegado del conde Nasao dormirse en el
consejo: yo digo que en eso se ensuelva; que no es peqoe-
fa gracia de Dios haber tenido un hombre tan profano ca-
be si tantos afios, y no habérsele pegado otra culpa, aun-
que esta que su Majestad confiesa no lo es, porque ha afio y
medio que no ba sido sa vida de sefior, sino de esclavo,
segun los continos trabajos que. ha sufrido y sufre; pero
hise de consolar su Majestad pues es de creer que todos.
han sido meritorios de la vida eterna, Dice vuestra mer—
ced que el conde se partia para Flandes: nunca fué tan
dichoso que gozase esa corte desnuda de tan aspera y mal
acondicionada persona. Parésceme que en su ausencia su
Majestad y todos sus criados estardn como éngeles, sin
murmauracion, sin envidias, sin odios: el seiior -mandara
sin respeclo, y los siervos obedescerin sin resistencia.
Dios os conserve muchos afios en este descanso, amen,
que siendo ansf terné mayor esperanza de hallarme algun
dia con vosotros. Mucha merced me hace su Majestad en
mandar al embajador que comunique conmigo los nego-
cios, porque con este favor se puede pasar mas sin ‘pena



este mi destierro, y no ternin tanto que decir los mira-
dores que por inhdbil para servir, 6 por aborrecimiento
que su Majestad tenia de mi persona, me hizo cardenal,
porque con este titulo honrado me echase de si. ., ,

De Roma & 25 de agosto. Servidor de vuestra mer-
ced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al ‘muy magnifico sefior el sefior Comenda-
dor de Leon, secretario de la Cesirea Majestad y del su
consejo.

Carla autdgrafa que el cardenal de Osma escribié & su Ma-
jestad Cesdrea. De Roma & 25 de agosto de 1830.

Consuela al Emperador de la muertgq de su hijo el infante Don
Fernando,, muerto siendo niio—Aprueba la eleccion hecha del du-
que de Mintua para capitan general del ejército de Florencia—Juzga
conveniente conservar el ejército de Italia para la defensa contra el
Turco—Poco érden en el ejército de Napoles y forma en que con-
vendria distribuir aquellas fuerzas—Conducta que deberia adoptarse
con los herejes—Aconseja al Emperador que no juegue 4 la pelota
despues de la comida.

Cesirea y Catélica Majestad—E] Comendador mayor
me escribié como habia tomado vuestra Majestad la muer-
te de aquel bienaventurado nifio (1) que engendraste como
cristiano y como sefior. Nunca yo cref menos de la maci-
za fé que slempre conosci en vuestre corazon. Agora ya
terné licencia de hablar en los negocios, pues vuestra
Majestad sabe desechar los pesares, conforméndose con la
voluntad de Dios. Por una carta de 12 de agosto entend{
la provision que vuestra Majestad habia hecho de capitan

(1) Bl infante D. Fernando.



general: si esto es para entretanto que durare el ejéreito
de Florencia, es muy bien mirado porque se muestra ma-
yor satisfacciou al Papa, y se hace confianza nueva del du-
que de Méntua para obligarle mas & vuestro servicio ; pero
si esle cargo se entiende para mas largo, no sé si es cor-
dura, porque quien vino & Italia & pacificar , no es razon
que deje en ella oficio de guerra, y sin duda seria engen-
drar algun escindalo. He pensado que si vuestra Majestad
tardéra cinco dias en la provision, que hobiera entendido
el concierto de Florencia, y por consiguiente cuan poco
necesario era el duque de Mintua, y cuanto mas fuera al
propésito para derramar aquel ejército el marqués del
Gasto; pues es cierto que tiene mucha parte con espaiio-
les y italianos para contentarse con menos pagas, y para
apartarlos de Florencia y enviar los unos 4 sus casas, y
los otros 4 donde vuestira Majestad fuere servido, y hecho
esto tomar la parte de espaiioles que tiene por érden y
partirse de alli para Hungria; pero estando en duda, muer-
to el Principe, que haria aquel ejército insolencias y de-
sérdenes, faé la provision tan cuerda como suelen ser las
de vuestra Majestad. Seilor: yo temo que para el verano
que viene teneis que hacer con el Turco: es justo que no
se deshaga vuestra Majestad de los espaiioles que en Ita~
lia tiene, y siempre me parescié que & vuestro servicio
convenia que dellos se pusiesen dos mil en Cecilia, y en el
reino otros tantos; y pues cresce por espias cada dia este
temor , no solamente estoy en el mesmo voto, pero seria
en parescer que se abadan en cada banda otros quinientos,
de manera que sean cinco mil. En Cecilia se paguen del
mesmo reino, y los de Nipoles se pueden pagar con los
bienes de excetados.

Sedior: allk se habré escrilo que teneis cuatro mil sol-
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dados espafioles en Népoles: yo soy bien informado que
no pasan de dos mil y quinientos, y que todo el resto
hasta cuatro mil se comple de italianos que sirvieron &
Lutreque, y de franceses que quedaron sirviendo 4 otros,
y agora pasan en cuenlo de soldados. Pasa otra deformi-
dad: que siendo lan pocos los espaiioles hay treinta y
cinco capitanes, y soy certificado que algunos no tienen
diez y ocho hombres con sus banderas. Es menester re-
mediarse de veras, mandando que solos espaiioles queden
4 sueldo: los otros sean despedidos, y que se quite el mi-
mero de capitanes, que al parecer baslardn quince, y
ansf todos estos pasen juntos & Cecilia. En el ejército de
‘Florencia son al mas cinco mil espaiioles: la mitad ppe-
den ir 4 Hungria, y la otra & residir este invierno al rei-
no de Nipoles. Desta manera pagando 4 los italianos que
estan 4 sueldo en Florencia, se podran ir 4 sus casas, y
los alemanes no desean sino su paga para caminar dere-
chos & su lierra. Los espaiioles partiéndolos como he di-
cho , vuestra Majestad deja mas que pacifica & Italia, y
habréis ganado en ella Lionra para el cuerpo y virtud para
el alma; y de aqui adelante toda vuestra ocupacion serd
en convertir & herejes y vencer & mﬁeles ¥ que no sé
qué religion hay mas acepta & Dios.

Despues de haber escrito lo pasado, fui & conslslono,
y diciéndole yo al Papa como por mayor satisfaccion de
su Beatitud habia voestra Majestad proveido de capitan
general al daque de Mantua, respondiéme primero que en
todas las cosas creia ¢l, y aun que lo.habia visto .por
obras, la buena voluntad de vuestra Majestad acerca dél;
y tras esto muy extendido me dijo que despues que el da-
que de Mantua habia aceptado la provision, envid 4 decir
4 su hermano que pues Florencia era concertada , que mi-
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rase & qué efecto habia de ir él al ejército: por manera,
sefior,, que al parescer para componer las pagas y ganar
volunlades de capitanes y soldados, y estorbar desér-
denes, fuera mas conveniente la persona del marqués del
Gasto, porque el duqae no conosce, y el hermano es muy
mozo. Hizo leer el Papa hoy en consistorio lo que escrebia
el legado en los negocios de la fé, y paresce que esos he-
rejes estdn perlinaces en sus errores, y que Angrani era
huido. Destas nuevas he recebido pena, porque desvergon-
zindose no se pueden convertir sino con fuerza, la coal
no veo, porque estando aliados cibdades y algunos sefio-
res principales, y los soizos herejes, que les darin favor,
no sé como vuestra Majestad terné aparejo para castigar-
los ; y allende de esto esperindose el Turco & la primave-
ra, no es al propdsilo gastar antes vuestras fuerzas en
vaestros siibditos. Cuando vuestra Majestad hobiera con-
vertido primero 4 esos Principes, creo que con mayor
autoridad y facilidad corérades la dolencia de esa nacion.
Desde alejos los sabios suelen errar en los consejos , cuanto
mas yo & quien falta la prudencia: pero el amor que tengo
a vuestro servicio resiste al silencio y me hace hablar lo
que entiendo. Sefior: siempre escrebi que esos no dejarian
sus errores, annque les prometiésedes diez concilios, cuan-
to mas uno, ni se someterian 4 la determinacion de la
mayor parle del concilio, como vuesira Majestad la pidié
en la carta de su mano, y en otra que vino primero, y ans{
es necesario tomar otro camino; y si ha de ser fuerza, pa-
résceme que primero ha de tener al Rey de Francia cor-
dial amigo en este articulo, no solo para no hacer mal,
pero para ayndar & vuestra Majestad en esla obra que es
tanto de todos como vuestra. Lo segundo que se procure
paz con Baiboda y tregua con el Turco: lo tercero que
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como ¢l marqués del Gasto ha de llevar dos mil hombres,
lleve seis que servirdn mucho para Hungria no haciéndose
la paz ni la tregua, y daré 4 vuestra Majestad mayor re-
putacion para que de temor hagan alguna virtad, y aon los
alemancs que se han de volver, toméndolos 4 la entrada
de Alemania, pagéndolos por un mes, pienso que servi-
rian mucho al mesmo efecto. Coando este medio de fuerza
no se osare & prender, paresce que vuestra Majestad (ra-
baje con el Papa les conceda algunas cosas , 6 permita que
no sean derechamente contra la fé, y ansi acabe vuestra
Majestad esa negociacion, y vaya adelante & lo que os que-
da por bacer, que es hacer & vuestro hermano Rey de Ro-
manos , y poner & toda Alemania en defender 4 Austria
y 4 Hongria de los turcos; y parésceme que en el conci-
lio debe vuestra Majestrad persistir, y en pedirle y hacer-
le, porque quedara esa nacion mas quieta y la cristiandad
se levantara de algunos caimientos que tiene. Este nom-
bre aborrescen acé muchos ; pero si esos herejes se some-
ten al futuro concilio en todas las cosas como es razon, y
entre tanto se reducen 4 la fé, dejandoles como dije vivir
hasta el concilio, en que los casados clérigos que agora lo
son lo sean, y que la comunion sea sub ulraque specis,
creo que la Santidad del Papa verné en hacer el concilio,
v que muchos cardenales serén de este volo. Vuestra Ma-
jestad lo encomiende siempre & Dios, que os guie como
acerteis 4 servirle.

Por mandado del Papa vino aquf Mujétula : hale man-
dado con gran instancia su Beatitud que vaya & Florencia
4 dar 6rden en la paga de aquel ejército, y reforme algo
del concierto mal sabio que concluyé D. Hernando de Gon-
zaga. Pidiéme parescer si obedesceria : yo le respondi que
s, pues ya quedaba ordenado en Népoles de donde se po-
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drian haber cincuenta mil ducados que eran menester para
cumplir con el ejército , y creo que servirk mucho en Flo-
rencia, porque sin duda vale para negocios. Estos cincuen-
ta mil ducados se habian de sacar de composiciones que él
dejo enhiladas. Mil veces que escriba & vuestra Majestad
os suplicaré que en la provision de este vuestro reino de
Népoles mireis como si estuviésedes delante de Dios: no
08 mueva carne ni respeto humano, sino solo el buen go-
bierno de aquellos vasallos que Dios os encomendé : biis-
quele vuestra Majestad que sea virtuoso, prudente, y que
obedezca & vuestros mandamientos como si fuesen del cie-
lo, y que le podais quitar y enviarle 4 su casa cvando os
paresciere , y poner otro que sea mas al propdsito de vues-
tra conciencia.

Aqui anda el embajador del sefior Rey de Hungria,
buscando contribuciones de Principes para contra el Tur-
co: yo le he dicho que si espera sacar dineros de Francia
ni de Inglaterra, que se engafia y pierde tiempo; y de
los potentados de Italia como los mas estén perdidos,
pienso que ser poco y tarde.

El Papa acabado y asentado lo de Florencia, bien me
persuado que haré lo que pudiere ; pero esto aun no sé en
qué parard, que no seria mucho que acabase en saco, y
digo que lo temo, y ans{ no sé como el Papa haya tan
presto facultad de haber dineros para Hungria. Si el Rey
de Francia ha de hacer algo, serd mas por ser hermano
de su mujer el Rey de Hungria, que no por tasas hechas
en Roma. Es bien que el embajador se ocupe en esta de-
manda ; pero resuélvase vuesira Majestad allé en lo que
os cumple , echando cuenta con vuestra bola, que esto es
lo que hace al caso. Acresciente Dios la vida de vuestra
Majestad, y guérdese de jugar & la pelota luego despues
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de comer , que aunque sois mancebo, el estémago no sirve

como es razon; y si puede excusar de beber entre dia,

creo es lo que cumple 4 la salud de todos, que tal es la

vuestra. De Roma & 25 de agosto—Siervo y capellan de

voestra Césarea Majestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.
Sobre—A la Cesérea y Catélica Majestad.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribié al Co-
mendador mayor de Leon. De Roma d 30 de agos-
to de 1530.

Parecer de los cardenales sobre los agravios expuestos en la
dieta de Ausburgo—Dice que al cardenal Monte debe dérsele alguna
recompensa en atencion & sus buenos oficios—Como deberia proce-
derse en la provision del vireinato de Napoles.

Sefior—No tengo que escribir con esta posta, porque
o he recibido respuesta de algunas cartas que he escrito.
Habémosnos ayuntado cualro 6 cinco veces sobre ciertos
agravios que dieron los de esa dieta, que rescebian de la
sede apostélica, los cuales envié el legado antes que por
su Majestad le fuesen dados. Eramos doce cardenales: &
mi-ver nosotros respondimos conforme & nuestras concien-
_ cias: el Papa ha visto en escrilo nuestro parescer, y creo
que no se conlentd porque nos alargamos mas de lo que él
penso; pero & lo que alcanzo, aquello que 4 esa nacion con-
cedimos se habia de ofrescer & todas las otras sin pedir-
las, que por falta dellas la iglesia ha padescido y padesce.
. Dios traiga tiempo en que mas & la larga veamos refor-
mado el estado eclesidstico. El cardenal Monte como prin-
cipal y valeroso, ha estado en este negocio como catélico
temeroso de Dios, y cierto es bien, y digo que ansf con-
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viene que su Majestad le gane para su servicio ; y por amor
. de Dios que siempre trabaje vuestra merced de despertar
4 su Majestad que despache estas no nadas de la iglesia.
Llimolas nonadas porque en un cuarto de hora se puede
resolver, y no da de lo que heredé, y hace merced 4 qaien
lo ha de rescebir, y no hay cosa mas dulce que ganar ser-
vidores con lo ageno. Cierlo no paresce cosa humana dejar
de repartir lo que no puede tener ni gozar, sefialadamente
pescando voluntades con el repartimiento.

El Papa creo que envia a4 sa Majestad lo que ha enten-
dido del casamiento de Luis de Gonzaga. Suplicos, seiior,
que por este caballero haga lo que pudiere, y Dios es
tesligo que no me va en esto una jarra de agua de interese,
sino solo que deseo que todo el mundo adorase al que
vuestra merced y yo servimos y amamos.

Yo no escribo 4 su Majestad con este correo; pero di-
gale de mi parte, despues de hesarle las manos actualmente
y no por cirimonia en mi nombre, que aquf se suena y de
alla se ha escrito que quiere hacer visorey de Népoles al
conde Palatino, casindole primero con la sefiora Reina
de Hungria, como al duque de Calabria con la Reina
Germana; y dicen aqui que es ya hecho. Lo que yo sen-
tiria desto cuando ansi faese, es que.la provision no seria
mal autorizada, anles tronaria en toda Italia; pero que
despues de pasado el trueno, tanto seria su Majestad Rey
de Népoles: como yo, porque de mi juicio seria vender
juro de por vida, que no le queda al que lo vende otra
cosa, sino esperanza de heredar al que lo comprd. Si esto
es cosa que cumple & su servicio, mirelo su Majestad,
y desde agora se. consuele que ni mas ni menos dispornd
en Népoles que agora hace en Austria. Cuando lo viese
hecho, creeria que es misterio que no alcanzamos los que
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somos aunsentes. Dios le alumbre para que en todo acierte.
Acresciente Dios la vida y salud de vuestra merced con
prosperidad y en su propia tierra. De Roma & 30 de agos-
to—Servidor de vuestra merced—Fr. G. Cardinalis Oxo-
mensis.

Sobre—Al muy magnifico seiior el setior Comendador
mayor de Leon, secrelario de la Cesirea Majestad y del su
consejo.

Carla autdgrafa que el tardenal de Osma escribid al se-
flor Comendador mayor de Leon. De Roma d 12 de se-
tiembre de 1630.

Dice que se espera al marqués del Vasto para encargarse del
ejército de Florencia—Temores de una sublevacion en la ciudad de
Sena, y remedio que ¢onvendrd adoptar—Da noticia de baberse
agravado la enfermedad del cardenal Santicuatro—Recoihienda los
buenos servicios de Mujétula para que se le haga alguna merced.

Sefior—Al sefior marqués del Gasto esperamos cada
hora aqui de voelta para el campo : es muy gentil sedor,
y segun entiendo de muchas personas, en aquella su casa
despues de Dios se adora su Majestad.

Siempre el duque de Malfi escribe que aquellos sene-
ses son locos, y urden tumultos y desérdenes. Aquf nos
han enviado un gentil hombre sobre ello : nosotros ayuda-
mos con letras cuanto podemos, y le aconsejamos lo que
nos paresce que cumple al servicio de nuesiro amo, y sin
duda el duque es un buean caballero y cordial servidor, y
bace de noche y de dia el extremo de sus fuerzas para re-
sistir 4 las locuras. Todavia nos parece que de alla se debe
favorescer y escribir 4 la ciudad, mostrandoles el amor que
su Majestad les tiene y exortindoles 4 la paz y justicia, y
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como 4 este fin les envi6 al duque, y cuanta neeesidad
tienen para esto de conservar aquella goarda, sin la cual
ligeramente vernfan & las armas entre sf mesmos, de don-
de no se puede seguir sino tuertos y tiranfas. Y digo que
lo que enviamos & pedir para el cardenal, es bien que
venga, porque ho podré sino aprovechar. No se tenga en
poco lo de Sena, porque es mucho para la reputacion de
su Majestad, la oual algo ipflaquesceria si aquella ciudad
tumultvase y mostrase las herraduras. Pensamos de hacer
con el marqués que se vaya por Sena para que ayude & la
quietud. Sefior: el mal de Santicuatro se agravia tanto
que no hay esperanza ninguna de gu vida, de manera que
los médicos le dan ocho dias de vida. La pension nunca la
acepté: creo que paresceria bien que & un sobrino suyo,
ques obispo Albano, se le hiciese merced de la media parte,
y sin duda es docto y hombre de bien, y servidor de su
Majestad.

El Duque de Albania ha pedido el capelo para un her~
mano con grande instancia, y ha andado de cardenal en
cardenal incitando 4 todos: hésele dado un breve de es-
peranza para adelante, por enviarle contento. No hay mas
que escriba sino acordar & vuesira merced al mi amigo
Juan Antonio Mujétula, que es mucho mas homhre de
bien que lo que paresce, y sirve provechasamente y sa-
biamente, y no es justo que vuestra merced permita que
el cardenal le mate de hambre por servir 4 su Majestad
con lealtad. Tambien recibiré merced se acuerde de Loai-
sa. Y acresciente Dios la vida y estado de voestra merced,
como la sefiora Doiia Marfa (1) desea. De Roma & 12 de

(1) La mujer de D. Francisco de los Cobos.
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setiembre—Servidor de vuéstra merced—Fr. G, Cardina-
lis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico sefior el seiior Comendador
mayor de Leon, secretario de la Cesirea Ma)eslad y del su -
consejo secreto.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al sefior
Comendador de Leon. De Roma d 16 de setiembre de 1530.

Dice que May embajador de Espafia en Roma, no sirve para de-
sempeiiar su cargo—Aiiade que los romanos querian hacer un ta-
multo para asesinar 4 los espaiioles.

Seior . . ... Yo escribo 4 su Majestad como este ofi-
cio (1) no esté bien proveido en Micer May. Ruego & vues-
tra merced que le avide: sea secreto. Deciame hoy un
cortesano que mas le parescia médico que embajador. To-
méronle este dia ciertas picas que traian & su posada, y
el principal de los que las tomaron ‘eta hijo de un brosla-
dor. Dijo el que las traia que eran del embajador: res-
pondié que aunque fuesen del Emperador, y el mismo
viniese por ellas, no se las daria. Toda Roma es llena
desto. Negocié con el gobernador que se las hiciese dar,
de lo cual todos los espaitoles estan desesperados, y los
cardenales servidores de su Majestad se maravillan como
se consiente tal desvergiienza. Esto y otras muchas cosas
de atrevimientos pasarin entretanto que teneis aqui & un
buey. Escribo esto sin cifra, porque van estas letras por
via del embajador de Hungria. . ...

(1) De embajador espaiiol en Boma. * -
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No se ofresce olra cosa que escribir sino que aqui an-
dan los espaiioles temorizados, porque se dice por muchas
vias, que ordenan los romanos de hacer un véspere cecilia-
no de los de nuestra nacion. Andamos todos recatados, y
el embajador es tan gordo, que le entra el hierro de la
lanza todo y no le allega 4 lo vivo. Guarde Dios & vuestra
merced, como yo deseo. De Roma 4 16 de setiembre-—Ser-
vidor de vuestra merced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—Al muy magnifico sefior el seiior Comendador
mayor de Leon, secretario de la Cesirea Majestad y del
su consejo secreto.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribid al seftor
Comendador mayor de Leon. De Roma d 29 de setiembre
de 1530,

Dice que es sin fruto cuanto trabaja porque se lleve & efecto el
concilio—Opina que el mejor partido seria componerse por si mis~
mo el Emperador con sus vasallos de Alemania.

Sefior . ., . . En lo que toca & la dieta y concilio yo
tengo escrito lo que mi pobre entendimiento alcanza en
otras letras, y por esto callo agora en las que con este
correo escribo. Lo cierto es que hablar en concilio es ini-
til, y venir & concierto con ellos es lo mejor, con tal que
queden en su devocion y servicio; y si con dineros se pue-
de esto hacer, bienaventurado el que los gastare en tal
empresa; que yo os promelo que en esle mundo y en el -
ofro sean largamente pagados. Bien veo la dificultad que
el negocio tiene ; pero no me falta esperanza que la ben-
dita intencion que esle nuestro buen Principe tiene, le ba
de ayudar tanto que de piedras haga panes; y vemos que




Dios en los dltimos peligros ha tomado la mano para sa-
carle dellos con prosperidad , , , . ,
De Roma & 29 de setiembre dia de San lllgnel—Ser-
vidor de vuoestra merced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis,
Sobre—Al muy magnifico sefior el sefior Comendador
de Leon, secretario de la Cesirea Majestad y del su con~
sejo secrelo,

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribid 4 sw
Majestad. De Roma & primero de octubre de 15630.

Expone el sentimiento del Papa y los cardenales por las cosas
de Alemania, y entiende no haber en tal estado otro remedio que
la fuerza~—Que el Papa rehusa la celebracion del concilio, y que él
habia procurado convencerle de lo importante que seria 4 la oris~
tiandad—Que el cardenal Tarva ha pedido licencia para irse 4 Fran-
cia; pero que despues de algunos dias aun no lo habia verificado—
Falta de pagas al ejército imperial de Italia—VYuelve 4 hablar de la
provision del vireinato de Napales.

Cesérea y Catdlica Majestad—El dia de S. Miguel lla-
mo el Papa & doce cardenales que suelen allegarse para
las cosas de Alemania, y nos mandé leer todas las cartas
que el legado enviaba, las cuoales eran hechas & 13 de se-
tiembre. Todos nos espantamos y nos entristecimos vien-
do la pertinacia de esos herejes, y como fundan en con-
ciencia sus manifiestos errores, y del poco respecto que
han tenido 4 la presencia de vuestra Imperial Persona. Y
como esta nueva vino sobre mucha esperanza que se tenia
del remedio, ha sido mas penosa. Alabdse entre todos y
del Papa la diligencia que vuesira Majestad ha puesto en
curar esa dolencia, estando ocho y nueve horas juntas en
persuadirles & que fuesen cristianos, y buscar medios bue-
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quedamos todos desesperados del bien, y parescié 4 todos
que esos herejes no se podian curar sino como se reme-
diaron los pasados desde que Cristo muri6é: que nunca se
hall6 otra medecina para s salud sino sola la fuerza de los
Principes catélicos, perque como la herejia nasce de so-
la la voluntad, no es parte la razon para sanarla. Y mu-
chos de los cardenales dijeron que el concilio 4 que se re-
miten no es porque piensen que en él serin sanos ni obe -
dientes, sino por echar & vuestra Majestad de esa sn nacion
con suave titulo, y luego volverse & ser peores que pri-
mero: y ya que el concilio se haga, estarén en ¢l tan per-
tinaces como delante de vuestros ojos, y dirdn que no son
libres como dijeron los bohemos en el concilio constan-
ciense , y ansi se volveran & sus casas mas perros que ago-
ralo son. Verdaderamente, sefior, yo siempre pensé, y
ansi lo tengo escrito por otras, que esos malditos no se
podian curar sino con fuerza, 6 con milagro de los que
Dios suele hacer por la buena intencion de vuestra Ma-
jestad, y agora lo veo cumplido; porque el proceso que se
ba tenido de prudencia y razon hamana con ellos, ha sido
tan sin provecho y tan sin fructo que agora son mas des-
vergonzados y pertinaces que & principio cnando se esco-
menzd & negociar con ellos. De manera, sefior, que pues
Dios no quiere hacer maravillas, ni basta ninguna ra-
zon con esas alimafias, y viendo que cuando volviéredes
las espaldas , loego peresce del todo la fé y trianfa la he-
rejla, no seria inconveniente de pensar en el remedio
de la faerza, la cual seria bastante si vuestra Majestad
hace tregua con el Turco y concierto con Baiboda, y tiene
mas cordial inteligencia con el Rey de Francia, el cual

Tomo XIV. 6
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puesto que tenga envidia de vuestra prosperidad, creo que
en ayudaros conira vuestros vasallos y en materia de la
fé, guardara lo que os prometiere, Seiior: de creer es que
no hay en el mundo quien mas desée vuestro descanso
que yo; pero estando en contrario la honra y la concien~
cia, es necesario que se olvide de reposo y se elija el tra—-
bajo de donde nasce gloria temporal y servicio de aquel
que con sa muerte os redimié. Sabe Dios lo que yo siento
de no cumplirse vuestra voluptad en ese negocio de la
fé ; pero vuestra Majestad tenga paciencia y no se aflija,
sino con limpia conciencia encomendadle de contino 4
Dios, el cual sabe mejor, y ansi lo tenemos por expe-
riencia, buscar el camino de vuestra honra y reputacion,
que todos los de vuestro consejo. Suplicadle que no os deje
en manos de vuestra prudencia, sino que aplique sa mi~
sericordia & vuestros negocios, pues en ella teneis mayor
esperanza que en vuestro seso ni fuerzas. Y cuando vues~
tra Majestad no pudiere por una parte ni otra hallar el
medio de la fuerza, trabaje con esos herejes que pues
piden concilio, se subjecten desde agora 4 la determina-
cion que alli se hiciere, y que en el entretanto vivan al-
menos subjectos & los gaeramentos de la iglesia, aproba-
dos por tantos y tan diversos concilios, sin mudar ningun
punto de lo que hasta aqui se ha observado en ellos, y
que desde agora se contenten del lugar que vuestra Ma-
jestad les senalare para celebrar el concilio, y no digan
despues que allf no son libres y por esto se aparten de lo
asentado, y que el lugar sea uno de los nombrados del
Papa. Parésceme que con estas dos condiciones vuestra
Majestad puede justamente suplicar al Papa llame 4 con-
cilio, y presto, 'y que su Beatitud no le puede negar
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con justicia. Verdad es, sefior, que lo que yo alcanzo de
la mente del sumo Pontifice, es que le aborresce (1) el
concilio , que ni oir no le guerria, Hélo entendido por al-
gunas seiiales, y entre otras es que hace favor exterior
& este imprudente cardenal Tarva, y es la cavsa porque
dice que el Cristianisimo (2) no sabe como tomara esto del
concilio, y que sin él no se puede hacer, ni-se debe convo-
car sin su consentimiento, y otras palabras de poca cordura
y de ninguna razon. Y el Papa como es sabio, conesce
que sus dichos no tienen fuerza; pero huélgase con ellos
porque sirven 4 su deseo: y otros cardenales como entien-
den su inclinacion, lisongéanle poniéndole grandes incon-
venientes. El dia de San Cosme y San Damian comi{ con su
Santidad , y despues platicamos media hora : todas mis pa-
labras fueron ordenadas & que tuviese extrema confianza
de vuestra Majestad, probandoselo por esperiencias noto-
rias: afirméle con mucho calor que es tan grande la filia-
cion y obra que vuestra Majestad le tiene, que cuando es-
taviese tan cordial amigo con el Rey de Francia, que de-
jando su reino se fuese &4 Valladolid 4 holgarse con vuestra:
Majestad, terniades tan gran fielidad y observancia 4 sa
Beatitod como si tuviésedes por enemigo & Francia y &
toda Europa : y tambien le dije, viniendo al concilio, que
tuviese por cierto que estando vuestra Majestad presente,
sin ningun temor podria convocarle, porque su honra y
autoridad habia de ser mirada como la propria vuestra, y
generalmente conclaf que ninguna cosa que biciese, con-
fladoen la palabra de vuestra Majestad, nunca se arrepen-
tiria, Todo esto concedio que era verdad y que ¢l lo habia
visto por obras, y que ¢l tenia la mesma confianza de

(1) Quiza : que él aborresce.
(2) El Rey de Francia Francisco 1.
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vuestra Majestad que de sf, y que ¢l lo sentia esto mucho
mas que me lo sabia decir: y verdaderamente yo le creo,
porque como es hombre sabio, es imposible que no co-
nozca. vuestro valor, vuestra virtud y lo mucho que le ha-
beis merescido. Y en lo del concilio pienso que acordén-
dose que vuestra Majestad ha de ser presente, le pasa sin
pena; pero como vienen cada dia lisonjeros que le mues—
tran inconvenientes, asémbrase y acobardase y aborrece
tal nombre. Pero sin duda ¢l ama y estima grandemente
vuestra imperial Persona, y 4 mi entendimiento todo el fa-
vor que hace al francés es cerimonia y respecto para que
no piensen en Francia que ¢l es su enemigo y todo de vues-
tra Majestad sin que & ellos quepa ninguna parte. No hay
que hacer sino que so Beatitud tiene este defecto, que es
demasiadamente respectnoso; pero conosce, y ansi me lo
ha dado & entender, que la verdad, virtud y todo el bien
de la iglesia es en sola vuestra Majestad y liene al resto en
la figura que yo lo tengo. Mi pobre parescer es este, que
cuando nuestro sumo Pontifice no quisiere aceptar el con-
cilio con las condiciones sobreescritas, 6 que no se diere
forma ni vuestra Majestad la hallare para poder forzar &
esos herejes, en tal caso vuestra Majestad es libre y no
terni que dar cuenta & Dios desta omision: quedaré yo
triste porque no podeis ganar esta hoora, y consolarmehe
viendo que no habeis ofendido 4 Dios, pues el bien no se
deja & vuestra culpa. Tenido ya vuestra Majestad esta de-
terminacion que ni por concilio, ni por fuerza no se puede
esperar remedio, trabajad, sedor, de conducirlos 4 las
mejores candiciones que pudiéredes, sefialadamente que &
los sacramentos todos de la iglesia no es toquen, en espe-
cial en el sacramento de la confesion: que me paresce ha-
cen dificultad por ser mas libres para irse al infierno, y
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hecho esto entended en vuestros negocios temporales y de-
jad Rey de los romanos y manera de resistir al Turco, y
silgase vuestra Majestad de Alemania.

Un dia destos pasados pidié licencia en consistorio el
cardenal Tarva para irse & Francia porque el Cristianisi-
mo le enviaba & llamar: el Papa se la di6. Dios sabe qué
quisiera yo decir y que me dijeran otro tanto, y por ra—
zon ans{ habia de ser; sino que voestra Majestad es mas
respectuoso que la santidad del Papa: digo que me deis
licencia para irme & mi iglesia con condicion que nunca
vaya & la corte ni os pida cosa deste munde. Tarva dijo
en piblico consistorio que se partiria dentro de seis dias
y son pasados quince y no se parte: da la razon porque
espera al dague de Albania que Viene por embajador, y
en su compaiifa Alberto del Carpi.

Vuestro ejército anda junto & Recio: haré presto mil
désérdenes que son en vuestra mengua y en detrimento de
vuestra conciencia por falta de la paga: yo creo que vues-
tra Majestad lo ha bien proveido; pero la ejecucion de
vuestros ministros no sé si es con la diligencia que el ne-
gocio requiere. Tres composiciones son hechas, y ans{ ha-
bian de ser hechas ocho, porque en el componer se hace
justicia y misericordia, y en no pagar el ejército se pierde
el alma y sé gana infamia. Mande vuestra Majestad que se
provea con furia y las cartas se redupliquen. Sabe Dios
que querria mas ser canénigo en Osma que no oir los ma-
les que vuestros soldados por falta de paga hacen, destru-
yendo vuestro reino, y vuestros amigos y vuestra hon-
ra; y quererlo remediar con castigo es otra imprudencia
de nuevo. Maldito ofro remedio que veo sino la paga.
Mande vuestra Majestad despedir seiscientos infantes en
Florencia, que bacen agora por aquella tierra mil desér-
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denes ; y si los mandais matar morirén ellos y otros (an~-
tos de los matadores, y vuestra Majestad ternd menos to-
dos aquellos vasallos.

Népoles ha menester un visorey con las condiciones
que lengo en olras escrilas : aquel reino es vuestro, y por
consiguiente no habia de haber pereza en la provision.
Perdone vuestra Majestad mi largura, que sabe Dios si
pretendo mi interese 6 vuestro servicio; pero si os enojo,
dadme mi iglesia por cércel, y nunca en mi vida os deser-
viré con letras largas ni cortas. Ofréscoos & Dios que o8
guarde y defienda, y gobierne con honra y sin pecado. De
Roma primero de octubre—Siervo de vuestra Majestad—
Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—A la Cesarea y Catélica Majestad.

Carta autdgrafa que el cardenal de Osma escribié 6 su Ma-
jestad. De Roma 6 2 de octubre de 1530.

Hace ver de cuanta importancia sea el mantener buena inteligen-
cia con el Papa—Que seria conveniente variar la forma de gobierno
en Florencia y que aquel estado podria darse en dote 4 la hija de su
Majestad, casada con el duque Alejandro (1).

Cesirea y Catdlica Majestad— Antes que se partiese el
duque . Alejandro, me dijo el Papa que le queria enviar &
vuestra Majestad , porque no pensaba dejar & sus sobrinos
otra mejor herencia que darles 4 vuestra Majestad por pa-
dre y seiior, y diéme & entender que agora estaba en ma-
nos de vuestra Majestad perpetuar su casa en Florencia.
Esta mesma plética ba tenido conmigo despues que se par-

(1) El casamiento de zue aqui se habla, era entre Alejandro de
Médicis y Dodia Margarita de Austria, hija nataral de CarlosV.
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ti¢ el duque. Ya yo tengo dicho y escrito que la amistad
intrinseca y verdadera con el sumo Pontifice es moy con-
venienle & vuestro servicio espiritual y temporal, por con-
siguiente me paresce que todo cuanlo vuestra Majestad
pudiere hacer para contentarle sin pecado se debe poner
en obra. Y pensando muchas veces en este articulo de Flo-
rencia, me paresce que alento la infielidad injusta y sin
ninguna causa que los florentines han siempre cometido
contra vuestra imperial corona siendo vaestros vasallos,
teniendo sus archivos llenos de vuestros privilejios, gra—-
cias y libertades, y mirando con providencia 4 lo de ade-
lante que no se espera sino que sean peores y mas cordia-
les franceses que hasta aqui; pienso que seria obra pru-
dente y sin ofensa de Dios poner en equella ciudad otro
gobierno que no fuese de muchos sino de uno, que no
faese de libertad sino de obediencia y subjeccion, como en
Nipoles la tiene 4 su Rey. Y pues vuestra Majestad se ha
dignado dar 4 su hija por mujer al duque Alejandro, seria
en parescer le diésedes en dote el sedorio de Florencia.
Con esto se provefa & tres cosas: la una acrescentar &
vuestra hija; la segunda obligar perpetoamente al Papa;
la tercera que se lernd mayor esperanza de arrancar las
flores de lis de aquellos franceses, y plantar el nombre y
temor en sus casas de vuestra Majestad, y todo esto sin
cargo de conciencia. Sefior: en otra tarta prolija e ol-
vidé de escrebir este paso, y por ser de importancia me
atrevi 4 dar mayor trabajo 4 vuestra Majestad en leer mis
papeles. Esfuérzome 4 este atrevimiento acordindome que
me tiene mandado que en lodas las cosas le escriba, y lo
segundo que en estas materias no se solia vuestra Majes—
tad determinar sin hacerme merced de platicarlas primero
con vuestro siervo. Conserve Dios & vuestra Majestad en su
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gracia y amor. De Roma & 2 de octubre—Siervo de vues-
tra Majestad—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.
Sobre—A la Cesirea y Catélica Majestad.

Carta auwidgrafa que el cardenal de Osma escribid ¢ su Ma-
jestad. De Roma d 8 de octubre de 1530.

Se lamenta del mal estado de las cosas de Alemania y de que no
pueda usarse del remedio de las armas por tener contra si el Empe-~
rador 4 muchos Principes cristianos, y al Turco amenazando las
fronteras del imperio —Exhorta 4 su Majestad 4 seguir con &nimo y
esperanza en la empresa de reducir los berejes 4 buen camino —Ma-
nifiesta la poca voluntad que su Santidad tiene al concilio y los mo-
tivos porque rehusaba su celebracion—Que caso de no hacerse el
concilio, seria bien que su Majestad se compusiera por términos
pacificos con los alemanes.

Cesirea y Catdlica Majestad—Beso las manos de
vuestra Majestad por la merced que me hizo con su carta
becha 4 24 de seliembre. Hime pesado en el corazon la
desvergiienza y porfia que esos herejes han tenido en sus
errores, y macho mas de la poca esperanza que queda de
concierto, y sobre todo me duele la mala disposicion que
veo para el verdadero remedio que es la fuerza. Siempre
los comparé & los comuneros de Castilla, que buscando el
camino de blandaras y medios mas que honestos, perdi-
mos el tiempo sin bacer ningun fructo hasta que se tomé
con ellos el cierto y perpetuo remedio que fué la guerra.
Sin dyda ninguna por este norte se habia de navegar en
ese pi¢lago de maldades ; mas como tengo dicho, los apa-
rejos me parescen dificultosos porque teniendo tan podero-
so enemigo como es el Turco, y su ministro Baiboda 4 la
puerta, y el Rey de Francia no solo sospechoso en ayu-
daros , pero cierto en desfavoresceros no pasando el dendo
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y confederacion mas adelante , y el Rey de Inglaterra que
ayudaria al demonio contra vuestra Majestad ; no sé como
con tales estorbos habré fuerzas para castigar gentes tan-
tas en nimero y en fortaleza como son los luteranos, en
especial teniendo & las espaldas siete cantones de suizos
mas herejes que ellos. Todavia espero en la misericordia
de Dios que por vuestra buena fé y derecha intencion,
cuando mas desesperados estuviéremos, y el remedio mas
fuera de humana razon, enténces porni su piadosa mano
y abrira una senda por la cual gane vuestra Majestad glo-
ria y triunfo en esta empresa como ha hecho en las pasa-
das. Agora un afio vi vuestros negocios perdidos en Pla-
sencia, y dentro de tres meses los hizo Dios gloriosos.
Persevere vuestra Majestad en virtud y sereis rosa entre
esas espinas, que no dudo veréis el ayuda de Dios sobre
vuestras cosas : todo lo venceréis si os venceis. Todos los
tarcos, luteranos, franceses, ingleses, no son parte 4 mi
juicio contra vos, bueno y diligente : no os desmayen tra-
bajos pues nascistes para ganar el cielo con ellos.

Seiior: estan estos negocios tan obscuros y tan dolien-
tes, que si esluviese presente hablaria como simple en
ellos, cuanlo mas estando tan lejos: no tengo otra cosa
con que consolarme sino es con esperar maravillas y su-
plicar 4 vuestra Majestad que agora con 4nimo ceséireo se
esfuerce y sea constante & buscar arte y manera para cas-
tigar esos bellacos menospreciadores de los mandamientos
de Dios y de vuestra Majestad. A mi parescer y al de otros
barto mas sabios, nunca vuestra Majestad tuvo empresa
tan justa y tan meritoria, y tanto gloriosa como esta, y
por esto es razon que aplique todo su poder y valor para
salir con ella; y coando vuestra Majestad juzgase que
sus fuerzas despues de bien pesadas no eran suficientes
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para ganar la jornada y salir con su honra, baced del jue-
go maiia y mejorar lo que pudierdes, y salfos 4 foera. No
es vuestra Majestad obligado & perder, sino ocupar vues—
tras faerzas lodas, voestra vida y estados en tal empresa
cuando por evidencia razonable se tiene esperanza de ga-
nar: esto he escrito muchas veces en sentencia porque
otra cosa no alcanzo. Seiior: en otras letras he dicho que
este nombre de concilio aborresce el Papa como si le men-
tasen al diablo, y tenga vuestra Majestad por cierto que la
causa porque hace caricias 4 los franceses que aqui estan, es
porque le ayude su Rey 4 librarse deste concilio que vues-
tra Majestad le demanda. La causa 4 mi ver es clara, por-
que allf se hablaré en deponerle, y ya que crea que vues-
tra Majestad no consentird que la platica tenga efecto, lo-
davia no se podré excusar gue no se publiquen sus grandes
desérdenes pasadus que no es pequeiia afrenta, y tras esto
que le acorten los efectos de su poder, el cual puesto que
es en extremo grande no es menor la culpa de quien le ha
querido todo mostrar en obra. Viendo esto, dado que &
mi entendimiento es mas espanto que razon, seria en pa-
rescer que atenta la necesidad que vuestra Majestad tiene
que el Papa sea vuestro verdadero amigo, y juzgando all4
que el concilio es necesario, en tal caso vuestra Majestad
le pida con gran humildad y obediencia alegando las cau-
sas que hay para hacerle, y los fructos que dél pueden
nascer , promeliendo de guardar la autoridad de su per-
sona y de la sede apostdlica, y al fin sometiéndose 4 la de-
terminacion de sa Beatitud ; y cuando asi pedido, sintiere
vuestra Majestad que no le place ; digo que se desista dél
y buscad los mejores medios que pudierdes para compone-
ros con vuestros vasallos para que os amen y sirvan, y
quiténdoles parte de sus errores, disimulad con los que
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quedaren: esto se entiende faltando fuerza para el castigo;
y ansi, seilor, se despida vuestra Majestad de esas bestias
fieras, que Dios 4 lo menos no os pedira la cuenta, pues el
verdadero pastor menosprecia la salud de sus ovejas y
huye el medio cierto para echarlas de las dehesas vedadas
donde estéan paciendo. Con todo esto espero en la clemen-
cia de Dios que por vuestras manos se han de hacer gran-
des bienes, aunque todos los elementos sean contrarios.

Solia vuestra Majestad conferirme sus propdsitos y de-
seos, y despues de examinadas las razones de una parte
y otra se tomaba resolucion, y ciertamente vimos que po-
cas veces nascieron yerros destas conferencias. Ya que
vaoestra Majestad por causas que los hombres no pueden
alcanzar, me privé de esta merced, le suplico me perdone
si escribiendo en negocios tan graves diere mas veces en
la herradura que en el clavo, pues no tiene culpa mi vo-
luntad ni mi entendimiento, sino solo mandarme voes-
tra Majestad que desde alejos y ascuras diga mi parescer
en todas las cosas. Guarde Dios vuestra imperial Persona
en el alma y en el cuerpo. Amen. De Roma 4 8 de octu-
bre—Siervo y capellan de vuesira Cesirea Majestad—
Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Sobre—A la Cesarea y Catélica Majestad.

Carta autégrafa que el cardenal de Osma escridbid al Co—
mendador mayor. De Roma & 16 de octubre de 1830.

Da noticia de haber inundado el Tiber gran parte de la ciudad
de Roma y del estado deplorable en que estaban sus habitantes, mu-
riendo de hambre los pobres y sufriendo los ricos grandes trabajos.

Sefior—Roma estd muy espantada porque el cresci-
miento del rio fué mayor y de mas dafio que desde San
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Gregorio acé fué, y sobre esto hay quien diga que en este
mes ha de venir otra mala ventura, por lo cual se salen
cardenales y otros principales romanos de la ciudad, y se
suben 4 lo alto 4 donde yo estaba ocho dias 4ntes de esta
adversidad pasada y al presente estoy, porque en nuestra
casa entré el agua, y qued6 tanto cieno en las bodegas
que no quiero volver 4 ella hasta que esté limpia. Es l4s -
tima ver esla ciadad: algunos igualan este mal al de el
saco. Han subido tanto las cosas que los pobres mueren de
hambre y los ricos estan en trabajo. Plega & Dios se apiade
ya deste pueblo . . . .

De Roma 4 16 de octubre—Servidor de vuestra mer-
ced—Fr. G. Cardinalis Oxomensis.

Carta auldgrafa que el cardenal de Osma escribid & su
Majestad, De Roma ¢ 20 de octubre de 1530.

Dice qite por indtistria del Papa se habia tratado en consistorio
de reunir dinero de varios principes y potentados de ltalia para re-
primir & los herejes de Alemania—Habla del divorcio pretendido de
Enrique VIl de Inglaterra, y que su Santidad pensaba dar largas 4
tal expediente—Que el ejército de D. Fernando de Gonzaga ha sa-
queado la tierra de Sena por faltarle la paga, y que esto dafia la re-
putacion de su Majestad—Conveniencia de pagar cuanto ntes 4 este
ejército y que se enviase 4 Hungria.

Cesarea y Catolica Majestada—A 16 de este mes llamé
el Papa 4 los cardenales que se suelen allegar sobre las
cosas de Lutero, y mandénos leer una letra del legado y
un pedazo de otra escrita de vuestra Majestad 4 Mujétu-
la, y la data era & cuatro de octubre, en las cuales se de-
cia como no se habia podido acabar por via pacifica con
esos herejes ningtina cosa buena, y que alla parescia &
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vuestra Majestad y algunos de los principes catdlicos que
la fuerza era el remedio, y que vuestra Majestad estaba
aparejado para poner su persona y estados en esta empre-
sa, pero que era necesario que el Papa diese ayuda y con-
sejo; y determinando su Beatitad que era bien tomar el
camino de la fuerza, no solo s Santidad habia de ayudar
de sus propias renlas, pero habia de mandar 4 los princi-
pes cristianos y polentados de Italia que contribuyesen
para esta obra, no menos santa que dificultosa. Esto de-
cian las cartas en sama, las cuales fueron fingidas de in-
dasiria de su Bealitud, para que el negocio que trajo Ma-
jétula se hiciese sin murmuraciones y escindalos de los
miradores. Todos votaron, hasta el cardenal francés, que
vuestra Majestad pedia lo justo y hablaba como ministro
de Dios. Yo dije en piblico que esta ayuda era menester
efectuarse loego, y que si se remitia 4 congregaciones de
cardenales, que desde Bolonia ac4 teniamos por experien-
cia no salir dellas ningun efecto: que pues su Beatitod ha-
bia entendido de todos aquellos seiiores reverendisimos su
parescer, que él mesmo sin dilacion lo efectuase. Lo que
despues sucedié escribira Mujétala, y por esto lo dejo de
decir. Acabado el consejo, alleguéme al Papa y dijele:
bené cantavit hodie. Respondidme: dadme & mi las gra-
cias, que le hablé con arte primero. Tras esto idos todos
me aparté, y me platic6 el negocio de Inglaterra, y como
el Rey de Francia le habia escrilo muy callente por la par-
te del Rey, pero que por su embajador le decia que for-
zado habia escrito y que no pado hacer otra cosa. De
aqui me persuadi6é por razones que no van fuera de huen
enlendimiento, que no haciendo el Rey de Inglaterra
ninguna novedad, que al servicio de vuestra Majestad
convepia dilacion en la causa, la cual é] tenia spbre sus
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ojos cuando se hobiese de sentenciar, no solo como cosa
de tal Reina y de tal sobrino, sino como si fuese mas que.
propia suya; pero que & su parescer convenia al bien de}
negocio dilatarse de quince 6 veinte dias para complir con
el Rey de Francia, y para que ¢ prometa al Rey de In—